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AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT K°0 ) (/SONO/MINEFOP/CIPM/2026 DU
POUR LA REALISATION DES TRAVAUX D’AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT
LES SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE SUR LES SITES DE NLONGKAK ET DE LA RUE CEPER

OBJET DE L'APPEL D'OFFRES

Dans le cadre de 'amélioration du cadre de travail du personnel de son département ministeriel, le
Ministre de I'Emploi et de la Formation Professionnelie lance un Appel d'Offres National Quvert en vue de la
réalisation des travaux d'aménagement des locaux abritant les services centraux de son département
ministériel.

CONSISTANCE DES PRESTATIONS :
Les travaux, objet du présent Appel d'Offres consistent en la réalisation des taches ci-aprés :

SITE DE LA RUE CEPER

- Reéhabilitation de la cléture
Aménagement général du bétiment principal
- Fourniture et pose des climatiseurs

SITE NLONGKAK

Aménagements Généraux de I''mmeuble Siége
- Fourniture et pose des climatiseurs

ALLOTISSEMENT
Le présent Appel d'Offres n'est pas alioti.

COUT PREVISIONNEL

Le codt prévisionnel des travaux prévu par le Maitre d'Ouvrage, a lissue des études préalables, est
Vingt millions (20 000 000) F CFA.

DELAI PREVISIONNEL ET LIEU DE LIVRAISON

Le délai maximum prévu par le Maitre d'ouvrage pour la livraison des équipements objet du présent Appel
d'Offres est de trois (03) mois calendaires. Ce délai court & compter de la date de notification de I'ordre de
service de démarrer les prestations. Le lieu de livraison est: le Ministére de I'Emploi et de la Formation
Professionnelle.

PARTICIPATION ET ORIGINE

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a toutes les entreprises de droit camerounais justifiant
d’une bonne expérience dans le domaine des batiments et des équipements collectifs.



FINANCEMENT

Les fravaux, objet du présent Appel d'Offres, sont financés par le Budget d'Investissement Public du Ministére
de I'Emploi et de la Formation Professionnelle, exercice 2026, suivant fimputation: 59 35 122 01
340010 523111.

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cetle consultation est en ligne.

CAUTIONNEMENT DE SOUMMISSION

Chaque soumissionnaire doit joindre & ses pigces administratives un cautionnement de soumission acquitté a
la main, d'un montant de deux cents mille {200 000) francs CFA, établi par une banque de premier ordre ou
un organisme financier de premigre catégorie habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun, ce
suivant les modalités de la Lettre-circulaire N°000014/LC/MINMAP DU 23 JUILLET 2025 relative aux modalités
de constitutions, de consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur
les marchés publics. Ce cautionnement devra étre accompagné du récépissé de consignation délivré par la
Caisse de Dépdts et de Consignations (CDEC) et étre valable jusqu'a trente (30) jours au-dela de la date initiale
de vafidité des cotafions.

L'absence ou la non-conformité de la caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou un
organisme financier de premiére catégorie autorisé par le Ministére chargé des Finances a émettre des cautions
dans le cadre des marchés publics ou du récépissé de dépot déliveé par la CDEC, entrainera le rejet pur et
simple de la cotation.

Une caution de soumission produite mais n‘ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée
comme absente. La caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la seéance d'ouverture
des plis est irrecevable.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée irrecevable.

CONSULTATION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Le Dossier d'Appel d'Offres peut &tre consulté aux heures ouvrables & la Direction des Affaires Genérales du
Ministére de I'Emploi et de la Formation Professionnelle, sise & Niongkak-Yaoundé, Tél. 222 20 03 39/222 20
45 81 Fax : 222 20 28 (6.

Le dossier peut également &tre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS (Cameroon On Line E-procurement
System) aux adresses hitp://www marchespublics.cm et htip:/fwww.publicscontracts.cm dés publication du
présent avis.

ACQUISITION DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Le Dossier d'Appe! d'Offres sera acquis sur présentation par le soumissionnaire d'une quittance d'un montant
non remboursable de Trente mille (30 000) francs CFA délivrée par le Trésor public.

I} est également possible d'obtenir le DAO par téléchargement gratuit sur [a plateforme COLEPS disponible aux
adresses sus indiquées. Toutefois, la soumission en ligne est conditionnée par le payement des frais
d'acquisition du DAO.

REMISE DES OFFRES
Soumission en lighe

Cbaq e ﬁéiﬂs rédigée en frangais ou en anglais devra faire fobjet d'une soumission en ligne au plus tard
ley...%.. kY, I...282Fheures précises, heure locale, (www.marchespublics.cm). Dans les mémes délais, une
copie de sauvegarde dudit dossier sur support électronique (USB, CD,) sera déposée sous pli fermé & la
Direction des Affaires Générales du Ministére de 'Emploi et de la Formation Professionnelle, Bureau des Appels
d'Cffres sise & Nlongkak-Yaoundé.
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AVIS D'APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVEf(TA"O 0 0 6 JAONO/MINEFOP/CIPM/2026 D g é){ﬂﬁ 2026
LA REALISATION DES TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT LES SERVICES CERT
MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE SUR LES SITES DE NLONGKAK ET DE

LA RUE CEPER.

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

TAILLE ET FORMAT DES FICHIERS

Pour !a soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

s 5 Mo pour I'Offre Administrafive ;

» 15 Mo pour I'Offre Technique ;

o & Mo pour I'Offre Financiere:

Les formats accepiés sont les suivants

o Format PDF pour les documents textuels;
o JPEG pour les images.

Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des fichiers a
transmettre.

RECEVABILITE DES OFFRES

Sous peine de rejet, les pigces du dossier administratif doivent étre produites en originaux ou en copies ceriifiées
conformes par [e service émetteur ou une autorité administrative competente conformément aux stipulations
du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles devront &ire datées de moins de trois (03) mois ou avoir ete
établies postérieurement a la date de signature de I'Avis d'Appel d'Offres.

Les piéces administratives, l'offre technique et l'offre financiére doivent étre placées dans des enveloppes
différentes séparées et remises sous pli scellé.

Seront irrecevables par le Maitre d’'Ouvrage

e |es plis portant les indications sur I'identité des soumissionnaires ;
= les plis parvenus postéricurement aux dates et heures limites de dépdt ;

o les plis sans indication de identité de I'Appel d'Ofires ;
o les plis non-conformes au mode de soumission ;
e e non-respect du nombre d'exemplaires indiqué dans le RPAQ ou offre uniquement en copies.

Toute offre incompléte conformément aux prescriptions du Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. L'absence de la caution de soumission délivrée par un établissement financier de premier
ordre agréé par le Ministre des Finances ou le non-respect des modéles des piéces du Dossier d'Appel
d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de I'offre sans aucun recours. Une caution de soumission
produite mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considérée comme absente. La
caution de soumission présentée par un soumissionnaire au cours de la séance d’ouverture des plis
est irrecavable.

OUVERTURE DES PLIS

L'ouverture des offres administratives, des offres techniques et des offres financiéres se fera en un femps et
auralieule L AU 412 heures précises par la Commission Interne de Passation des Marchés
placée auprés=du Ministére de I'Emploi et de ta Formation Professionnelle sise & Nlongkak en présence des
soumissionnaires ou de leur représentant diment mandaté et ayant une parfaite connaissance du dossier.



CRITERES D’'EVALUATION
CRITERES ELIMINATOIRES

N° | Désignations

1 | Non-conformité d'une piéce administrative aprés épuisement du moratoire réglementaire de 48 heures

2 | Absence ou la non-conformité du cautionnement de soumission & l'ouverture des plis

Non -production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis d'une piéce du dossier administratif
jugée non conforme ou absente lors de l'ouverture des plis, {excepté le cautionnement de soumission)

4 | Fausse déclaration ou pigce falsifiée

5 | Note technique inférieure a 70% de 'ensemble des critéres essentiels

6 | Absence d'un prix unitaire dans Yoffre financiére

Absence de la déclaration sur honneur de non abandon de marché au cours des trois (03) derniers
années

8 | Non-respect du format des fichiers des ofires

Absence ou non-conformité de I'attestation et de son inscription & Pordre national des Ingénieurs de
Génie Civil de catégorie Classe D délivrée par le MINMAP en cours de validité

10 | Absence ou non-conformité de la charte d'intégrité

11 ! Absence ou non-conformité de la déclaration d’engagement social et environnemental

12 | Absence ou non-conformité de l'offre financiere

13 | Absence cu non-conformité financiére d'un montant de 30 % du cout previsionne!

CRITERES ESSENTIELS

Les offres des soumissionnaires seront évaluées suivant les critéres ci-apres :

N° |DESIGNATIONS

L'accés 2 une ligne de financement ou autre ressource financiére

Programme d’exécution

La présentation de f'offre

A
B
C |Lalagarantie des travaux
D
E

La preuve d'acceptation des conditions du marche

ATTRIBUTION

Le Maitre d'Ouvrage attribuera le marché au soumissionnaire dont I'offre a été jugée conforme pour l'essentiel
au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le
marché de fagon satisfaisante, et dont 'offre financiers a &té évaluée la moins-disante.



DUREE DE VALIDITE DES OFFRES

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une période de quatre-vingt-dix (90) jours &
compter de la date limite fixée pour la remise des offres.

RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Des renseignements complémentaires peuvent étre obtenus aux heures ouvrables au Ministére de IEmploi et
de la Formation Professionnelle, tél. 222 20 03 39 ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses :
http:/iwww.marchespublics.cm et hitp:/fwww.publiccontracts.cm.

ASSISTANCE TECHNIQUE

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme ié & l'utilisation de la plateforme
bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222238 155 / 222235669 ou écrire a [l‘adresse email:
dsi@minmap.cm '

LUTTE CONTRE LA CORRUPTION ET LES MAUVAISES PRATIQUES

Pour toute dénonciation de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler la CONAC au
numéro 1517 ou le Ministére en charge des Marchés Publics ou envoyer un SMS aux numéros suivants :
673 205 725/699 370 748.

Yaoundg, le

Ampliations :

MINMAP (pour information) ;

ARMP (pour publication et archivage) ;
Président CIPM (pour information) ;
Affichage/Chronos

ar
worng Oforfon




REPUBLIC OF CAMEROON
Peace — Work - Fathedand

MINISTRY OF EMPLOYMENT AND

REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix « Travail - Patrie

MINISTERE DE L’'EMPLOI ET DE LA

FORMATION PROFESSIONNELLE 3. VOCATIONAL TRAINING
SECRETARIAT GENERAL 2 SECRETARIAT GENERA
DIRECTION DES AFFAIRES GENERALE%/ L DEPARTMENT OF GENERAL XFFAIRS

OUS DIRECTION DU BUDGET SUB-DEPARTMENT OF BUDGET

REQUEST FOR NATIONAL QUOTATION /Ng. [EQ 9 g {AONO/MINEFOP/CIPM/2026
OF:2 % 1IN 2018 TO CARRY OUT UPGRADING WORKS ON THE PREMISES HOUSING
TH NTRAL SERVICES OF THE MINISTRY OF EMPLOYMENT AND VOCATIONAL
TRAINING AT NLONGKAK AND RUE CEPER

1.1 PURPOSE OF THE QUOTATION

To improve the working conditions of personnel of his ministerial depariment, the Minister of Employment and
Vacational Training is issuing a Request for Quotation to upgrade the premises accommodating the central
services of his ministry.

1.2 SCOPE OF SERVICE

The works covering this request for quotation are:
RUE CEPER

- Rehabilitating the fence
General upgrading of the main building
Supply and installation of air conditioners
NLONGKAK
General upgrading of the Main Building
Supply and installation of air conditioners

1.3 ALLOTMENT

This Request for Quotation is not allocated.
1.4 ESTIMATED COST

The estimated cost of the work planned by the coniracting authority after preliminary studies is twenty milfion
(20,000,000) CFA francs.

1.5 DEADLINE AND PLACE OF DELIVERY

The maximum time set by the Project Owner for the supply of equipment in this Request for Quotation is three
{03) calendar months, This period runs from the date of nofification lo start the services. The place of delivery
is: the Ministry of Employment and Vocational Training.

1.6 PARTICIPATION AND ORIGIN

Participation in this Request for Quotation is open to all Cameroonian companies with good experience in the
field of buildings and collective equipment.

1.7 FUNDING

The services covered by this Request for Quotation are funded by the Operating Budget of the Ministry of
Employment and Vocational Training, for the 2026 FINANCIAL YEAR, allocation No. 59 35 122 01 340010
523111.



1.8 BIDDING METHOD
Bidding for this Request for Quotation is done online.
1.9 BID BOND

Each bidder must include a bid bond amounting to two hundred thousand (200,000) CFA francs in their
administrative documents. This bond must be issued by a first-rate bank or a first-category financial institution
authorized by the Ministry in charge of Finance of Cameroon, in accordance with the provisions of Gircular Letter
No. 000014/LC/MINMAP of July 23, 2025, relating to the modalities of constitution, deposit, conservation,
restitution and withdrawal of bond on public contracts. This bond must be attached with a deposit receipt issued
by the Deposit and Consignments Fund (CDEC) and be valid for thirty (30} days beyond the initial bid validity
date

Absence or non-compliance of the bid bond issued by an authorized first-rate bank or first-category financial
institution, or the lack of a deposit receipt issued by the CDEC, shall result in the outright rejection of the bid.

A bid bond submitted that is unrelated fo the specific consultation shall be deemed absent. Any bid bond
presented by a bidder during the bid opening session shall be inadmissible.

Any bid found to be incomplete in accordance with the requirements of the Request for Quotation File shall be
declared inadmissible.

1.10 CONSULTATION OF THE QUOTATION REQUEST FILE

The hard copy of the Request for Quotation may be consulted during working hours at the Department of
General Affairs of the Ministry of Employment and Vocational Training, Tender Office at Nlongkak-Younde,
phone.: 222 20 03 39/222 20 45 81; Fax 222 20 28 06 upon publication of this notice.

The file may also be consulted online via the COLEPS (Cameroon Online E-Procurement System) platform
at the addresses htip;//www.marchespublics.cm and http;//www.publicscontracts.cm, as from the publication
of this nofice.

141 ACQUISITION OF THE QUOTATIONS FILE.

The Tender File will be acquired upon presentation by the tenderer of a receipt of a non-refundable amount of
Thirty Thousand (30,000) CFA francs issued by the Treasury.

It is also possible to obtain the electronic version of the Request for Quotation (RQ) file by downloading it free
of charge from the COLEPS platforms available at the addresses indicated above for the electronic version.
However, the online submission is conditional on the payment of the Quotation acquisition fees.

112 SUBMISSION OF QUOTATIONS
Online Submission

Each bid, drafted in either English or French, must be submitted online no later than Ul}MUIZ@ﬂBOD
a.m. local time, via the portal (www.marchespublics.cm). Within the same period, a backup copy of the said
file on electronic media (USB flash drive, CD) shall be submitted in a sealed envelope to the Directorate of
General Affairs of the Ministry of Employment and Vocational Training, Tender Board Office, located at
Niongkak-Yaoundé.




REQUEST FOR NATIONAL QUOTATION bO006 | onommeropicipmiozs pd 2 JUIEoR026
TO CARRY OUT UPGRADING WORKS ON THE PREMISES HOUSING THE CENTRAL SERVICES OF
THE MINISTRY OF EMPLOYMENT AND VOCATIONAL TRAINING AT NLONGKAK AND RUE CEPER

“TO BE OPENED ONLY DURING THE BID-OPENING SESSION”.
FILE SIZE AND FORMAT

For online submissions, the maximum sizes for documents {hat will be transferred via the platform and
comprising the bidder's tender are as follows:

. 5 Mb for the Administrative Bid;

. 15 Mb for the Technical Bid,

: 5 Mb for the Financial Bid.

Accepled formats are:

: PDF format for text documents;

. JPEG for images.

The candidate should use compression software to reduce the size of the files to be submitted, if necessary.

113  OPENING THE TENDERS

Under penalty of rejection, the documents in the administrative file must be submitted in originals or certified
true coples issued by the competent issuing service or administrative authority, in accordance with the provisions
of the Special Regulations of the invitation to Tender. They must be dated less than three (03) months prior to
submission or have been established after the date of signature of the Invitation to Tender Notice.

The administrative documents, the technical offer, and the financial offer must be placed in separate envelopes
and submitted in a sealed package.

The Contracting Authority shall declare inadmissible:

. Envelops indicating the identity of the tenderers;

: Envelops received after the deadline for submission;

. Envelops not indicating the identity of the Call for Tenders;

' Envelops which do not comply with the method of submission;

. non-compliance with the number of copies indicated in the RPAO or offers only in copies.

Any incomplete tender in accordance with the requirements of the Tender Document will be declared
inadmissible. The absence of the bid bond issued by a leading financial institution approved by the
Minister of Finance or the non-compliance with the models of the tender documents will resuit in the
rejection of the tender without any r appeal. A bid bond preduced but not related to the consultation
conicerned is considered to be absent. The bid bond submitted by a tenderer during the opening session
of the bids is inadmissible. '

1.14  OPENING OF BIDS
The gpening of administrative, technical and financial bids will take place in a short time and will take place

on h_ AL ;Z[;;Zﬁ at 12:00 noon sharp by the Internal Procurement Committee under the Ministry of
Emplsyment and Vocational Training located at Nlongkak in the presence of the bidders or their duly mandated

representative and having a perfect knowledge of the file.



1.15 EVALUATION CRITERIA
ELIMINATORY CRITERIA
No. Desi_gnations
1 | Non-compliance of an administrative document after exhaustion of the 48-hour regulatory moratorium
2 | Absence or non-conformity of the bid bond at the opening of the pleats
3 Failure to gubmit, vgith?n 48 hourg after th_e open_ing of the bids, any gdministrative document deemed
non-compliant or missing at the time of bid opening (except for the bid bond)
4 | False statement or forged document
5 | Technical score below 70% of all essential criteria
6 | Absence of a unit price in the financial offer
7 | Absence of the sworn statement of non-abandonment of contracts over the past three (03) years
8 | Bid file format not respected
9 Al_Js_ence.or non-compliance of the construction engineer and his registration with the National Order of
Civil Engineers
10 | Absence or non-compliance of the Integrity Charter
11 | Absence or non-compliance of the Social and Environmental Commitment Declaration
12 | Absence or non-compliance of the financial offer
13 | Absence of a financial offer amounting to 30% of the estimated cost
ESSENTIAL CRITERIA

Tenderers' bids will be evaluated according to the following criteria:

No. |DESIGNATIONS

A | Access to a funding line or other financial resource

B |Execution Program

C | Guarantee of the works

D | The presentation of the offer

E |Proof of acceptance of market conditions




116 AWARD

The Conlracting Authority shall award the contract to the bidder whose bid is substantially in accordance with
the Tender Documents, possesses the technical and financial capacity required to perform the coniract
satisfactorily, and whose financial offer has been evaluated as the lowest

1.17  DURATION OF VALIDITY OF OFFERS

Tenderers shall remain bound by their tenders for a period of ninety (90) days from the deadline for the
submission of tenders.

118  ADDITIONAL INFORMATION

Further information can be obtained during working hours from the Department of General Affairs of the Ministry
of Employment and Vocational Training, Phone.: 222 200 339/ 222 204 581 or online on the COLEPS platform
at the fallowing addresses: http:/iwww.marchespublics.com and hifp:/fwww.publicscontracts.com.

1.19 TECHNICAL ASSISTANCE

For technical assistance in the event of any issue related to the use of the platform, please call the following
numbers: (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or send an email o: dsi@minmap.cm

1.20 FIGHT AGAINST CORRUPTION AND BAD PRACTICES

For any practices, incidents or acts, attempts of corruption or malpractice, please call CONAC on
1517, or the Public Contract Authority (MINMAP) by SMS or phone by dialing the following
numbers: (+237) 673 20 57 25 and 699 37 07 48 MO Anti-Corruption Unit.

Yaounde, on

Copies:

MINMAP (for informalion);

ARMP (for publicatior: and filing);
President of CIPM (for information);
Display/Chronos
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2.1 GENERALITES
Article 1 - Objet de ['appel d'offres

Le Ministre de I'Emploi et de la Formation Professionnelle ci-aprés denommé « Maitre d'Ouvrage » lance un
Appe! d'Offre en vue de l'obtention des fournitures briévement définies dans le RPAQ et spécifiées dans le
descriptif de la fourniture ainsi que le bordereau des quantités. Le nom, numéro d'identification et le nombre de

lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le RPAQ. 1l y est fait ci-aprés références sous les termes
« Les fournilures ».

Le soumissionnaire retenu doit livrer et mettre en service les fournitures et les services connexes sollicités dans
le délai indiqué dans le RPAQ, qui court, sauf stipulation coniraire du CCAP, & compter de [a date de notification
de I'Ordre de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

Dans le présent Dossier d'Appel Ofires, le terme « jour » désigne un jour calendaire, a I'exception des jours
ouvrables spécifiés dans le Code des marchés publics.

Article 2 - Financement

La source de financement des fournifures, objet du present appel d'offres est précisé dans le RPAO.
Article 3 - Principes éthiques

3.1, Les agents relevant du service public, les soumissionnaires et les titulaires de marché, ainsi que toute
personne intervenant a quelque titre que ce soit dans la chaine de passation, d'exécution, de contrdle et de
régulation des marchés, sont soumis aux dispositions des lois et reglements interdisant les actes de corruption,
les manceuvres frauduleuses, les pratiques collusoires, coercitives ou obstructives, les conflits d'intéréts, les
delits d'inities et les complicités.

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modele est joint en annexe du présent Dossier d'Appel
d'Offres (piece 11).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage
a) définit, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i, Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'aitribution ou de I'exécution d'un marché

i.  Selivre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché.

i.  Sont convaincus de « pratiques collusoires » deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas
a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence

iv.  Selivre ades « pratiques coercitives », quiconque porte atteinte aux personnes ou a leurs biens
ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin d'influencer leurs actions au
cours de V'attribution ou de I'execution d'un marché

v-Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant & la destruction, la
falsification, ['altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte ou toutes
fausses déclarations faites aux enquéteurs ou bien foute menace, harcélement ou intimidalion & i'encontre
d'une personne aux fins de 'empécher de révéler des informations relatives @ une enquéte, ou bien de
poursuivre celle-Ci.

vi. Le « conflit d'intérét » désigne toute situation dans laguelle le titulaire d'un marché surve;illant

fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement.

e Do s - ’
4;:,0""!0,,3, r:a'\“‘“%\.\v“'



vii -Les Présidents, membres, secrétaires et experts des commissions des marchés publics, sous -
commission d'analyse et responsables chargés des marchés sont astreints a 'obligation de reserve et de
discrétion.

lIs doivent s‘abstenir de toute action de nature & comprometire leur objectivité et, dans tous les cas,
ne disposer d'aucun intérét financier, personnel ou autre lié au marche e examen.

viii- En cas de conflit d'intérét, les Présidents, les Experts et les membres des Commission de
Passation des Marchés et des Commission de Contrdle des Marchés et ceux des sous commissions
d'analyse, ainsi que les Observateurs indépendants doivent le signaler par ecrit au Maitre d'Ouvrage, ou au
Prasident de la Commission de passation des marchés publics sous peine des sanctions prévues par la
réglementation en vigueur. Dans ce cas, il est alors pourvu & leur remplacement pour les marchés concernes.

ix. Lacomplicité s'entend de :
- L'omission ou la négligence d'effectuer les controles ou de donner les avis techniques prescrits;

- L'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de l'autorite
compétente, les irrégularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

b. rejettera toute proposition d'attribution, s'il est prouvé que l'attributaire propose est directement ou par
lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption, de conflit d'intérét, de compliciié ou s'est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires, coercitives ou obstructives pour I'attribution de ce marche.

32 L'Autorité chargée des marchés publics peut 4 titre conservatoire, prendre une decision d'interdiction
de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (02) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire ou
cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits dintéréts, de délit d'initiés, de complicite, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans son offre, sans préjudice des
poursuites pénales qui poutraient étre engagées conlre lui.

33.  L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & fencontre des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction d'intervenir
dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une période n'excédant pas deux (2)
ans.

Article 4 - Candidats admis a concourir

4.1. Si I'Appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a lissue de Ia
procédure de pré qualification ;

En régle générale, 'appel d'offres s'adresse & toutes les entreprises de droit camerounais, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

a) Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit tre d'un pays éligible, conformément & la convention de financement,

b) Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét.

Un soumissionnaire peut &tre jugé comme étant en situation de conflit d'intérét st .
i. est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise {ou a une filiale de cette
entreprise) qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des
spécifications et autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du

présent appel d'offres ;

ala participation de sous- traitants dans plus d'une offre ;




iii. estdans le cadre d'un méme appel d'offres, représentant légal d'un autre soumissionnaire : au
présent appel d'offres ;

iv.  estaffilie & un groupe ou entité que le Maitre d'Ouvrage a recruté

ou envisage de recruter pour participer au contrdle :

v. le Maitre d'Ouvrage participe au capital du soumissionnaire de

nature a comprometire la transparence des procédures de passation des marchés
publics ;

¢} Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (ii) gerée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d'Ouvrage sauf autorisation expresse de 'Autorité chargée des marchés publics.

d} Lesorganisations de la societé civile et les Etablissements publics & condition que les prix proposés
soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient &té déterminés(i) en prenant en compte I'ensemble des
collts directs etindirects concourant & la formation du prix de la prestation objet du contrat et(fi) qu'ils
n'ont pas béneficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant des ressources
qui teurs sont atribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appe! d'offres est ouvert/ou restreint selon les spécifications du RPAO a tous les soumissionnaires qui
remplissent les conditions ci-aprés :
a. Ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en failiite ;

b. Ne pas &tre frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par les lois et réglements en
vigueur, aussi bien au plan national qu'international ;

C. Souscrire aux déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur.

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou tout autre moyen de communication électronique

indique par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit &tre enregistré sur ladite plateforme et
disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. Si l'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus & Pissue de la
procedure de préqualification et/ou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement indiquée
dans Yavis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Article 5 - Fournitures, répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures faisant I'objet du présent marché devront provenir des pays répondant aux critéres
de provenance definis dans le RPAO.

5.2. En vertu de l'article 5.1 ci-dessus, le ferme « fourniture » désigne les produits, matiéres premiéres,
machines, équipements et installations industrielles ; et le terme « services connexes » désigne notamment des
services tels que I'assurance, l'installation, 1a formation et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites, fabriquées et
transformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de transformation ou d'assemblage de
composants, aboutit & l'obtention d'un article commercialisable dont les caractéristiques de base sont
substantieflement differentes de celles de ses composants.

Article 6 - Qualification du soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre

b) Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes 2
préqualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait 'objet d'u



ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait objet d'une pré qualification demandée aux
soumissionnaires afin d'établir leur qualification pour exécuter le marché).

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant ;

La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents

Acces a une figne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
Les commandes acquises et les marchés attribués ;

Les litiges en cours ;

La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (co-traitance) doivent satisfaire
aux conditions suivantes :

L'offre devra inclure fous les renseignements énumérés a larticle 6.1 ci-dessus ; le RPAO devra
preciser les informations & fournir par le groupement et celles a fournir par chague membre du
groupement ;

L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

La nature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAO) doit &tre précisée
et justifiée par la production d'une copie de I'accord de groupement en bonne et dug forme

Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des entreprises vis-
a-vis du Maitre d'ouvrage pour 'exécution du marche,

En cas de regroupement solidaire, les cotraitants se répartissent les sommes qui sont réglees parle
Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par le Maitre
d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement conjoint.

Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour démontrer
qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais de livraison visés dans le RPAQ.

2.2

DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Article 7 - Contenu du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les foumitures faisant I'objet du marché, fixe les procédures de consultation
des fournisseurs et precise les conditions du marche. Qulre I'(es) additif(s) publie(s) conformement & 'articie 9
du RGAQ, il comprend les documents énumérés ci-aprés :

* Piece n®1 : L'Avis d'Appe! d'Offres en francais et en anglais (AAO) ;
= Piece n°2: Le Reglement Général de |'Appel d'Offres (RGAQ) ;
»  Piece n°3 : Le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;
= Piéce n°4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
= Piéce n°5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
» Piece n®6 : Le Cadre du Bordereau des Prix Unitaires :
' Piéce n°7 ; Le Cadre du Détail Estimatif ;
* Plece n°8 : Le Cadre du Sous-détail des Prix Unitaires :
= Piece n°9 : Le Projet de Marché ;
= Piéce n10 : Le modéle des pigces et formulaires & utiliser par les soumissionnaires :
- Le modéle de Letire de soumission ;
- Le modéle de cautionnement de soumission ;
- Le modeéle de cautionnement définitif ;
- Le modéle de cautionnement de bonne exécution ;
- Le modéle d'autorisation du fabricant ;
- La grille d’évaluation.

¢ 216 ymant 3“‘:'

2
)
6 \\.(tm




» Piéce n°11: La Charte d'intégrite ;
»  Pigce n°12 : La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales ;

= Pitce n°13: La liste des établissements financiers de premier ordres agréés par le Ministre en
charge des Finances autorisées a émetire des cautions ;

» Piéce n°14 : La Procédure de soumission en ligne.

Le soumissionnaire doit examiner 'ensemble des réglements, formulaires, conditions et spécifications contenus
dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de preparer une offre conforme
a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de son offre.

Article 8 - Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d'Offre et Recours

- Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en faire la
demande a FAutorité Contractante par &crit ou par courrier électronique (télécopie ou email) a l'adresse du
Maitre d'Ouvrage indiquée dans les RPAQ. Le Maitre d'Ouvrage répondra par ecrit a toute demande

d'éclaircissement ayant &t regue quatorze (14} jours au moins pour les (AON) et Vingt et un (21) jours pour les
(AO!) avant la date limite de dépot des offres.

Une copie de la réponse du Maitre d’Ouvrage indiquant la question posée mais ne mentionnant pas son auteur,
est adressée 4 tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel d'Offres.

- Entre la publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de préqualification des candidats a
louverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime Iésé dans la procédure de passation des marchés publics
peut introduire une requéte auprés du Maitre d'Ouvrage.

- Le recours doit tre adressé & Maitre d'Ouvrage avec copies a 'organisme chargé de la régulation des marches
publics et au président de la Commission de Passation des Marchés ;

li doit parvenir au Maitre d'Ouvrage au plus tard quatorze (14} jours avant la date d'ouverture des offres ;

- Le Maitre d'Ouvrage dispose de quatre (04) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise a
Porganisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 9 - Modification du dossier d'Apple d'Offres

Le Maitre d'Ouvrage peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout motif, que ce soit
3 son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements formulée par un soumissionnaire, modifier le
Dossier d'Appel d'Offres en publiant un additif.

Tout addiif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres et doit étre communiqué par écrit ou
signifié 4 tous les soumissionnaires qui ont acheté le Dossier d'Appel d'Offres. Ces derniers accuseront
réception de chacun des additifs au Maitre d'Ouvrage par écrit.

Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, compte tenu de P'additif, pour la préparation de
leurs offres, le Maitre d'Ouvrage pourra reporter, autant que nécessaire, la date limite de dépét des offres.

2.3 PREPARATION DES OFFRES

Article 10 - Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre, et le Maitre
d'Ouvrage n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quels que soient le deroufement
ou l'issue de la procédure d’appel d'offres.

Article 11 - Langue de l'offre

U'offre ainsi que toule correspondance et tout document concernant la soumission, échangés entre le
soumissionnaire et le Mafire d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais.
complémentaires et les imprimés fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédiges dan
condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; a
d'interprétation de I'offre, la traduction fera foi.
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Article 12 - Documents constituant I'offre

L'offre présentee par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO, diiment remplis et
regroupés en quatre volumes :

a. Volume1 ; Dossier administratif
Il comprend :

- Lettre d'intention & soumissionner datée timbrée et signée ;
- Le cautionnement de soumission établi conformément 4 I'article 20 du présent RGAO ;
- L'attestation de ia CNPS (attestation de conformité sociale) ;
- La non faillite timbrée ;
- Lattestation d'immatriculation fiscale timbrée pour I'année en cours ;
- L'attestation de conformité fiscale ;
Le registre de commerce ;
L'attestation de non exclusion (ARMP) ;
- L'attestation de domiciliation bancaire ;

- Ladéclaration de non abandon des marches publics au cours des trois dernigres années et ne figurant
pas surla fiste des entreprises défaillantes établies annuellement par le MINMAP :

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

l.e RPAO precise la liste des documents a fournir attestant de la qualification des soumissionnaires.

b.2. Méthodologie, propositions techniques

L.e RPAO précise les éléments constitutifs de Ia proposition technique des soumissionnaires notamment *

- Laleltre de soumission datée signée sur 'honneur ;
Attestation de la catégorisation classe D ;

[a méthodologie d'exécution des travaux :-

Le calendrier, le planning et le délai d'exécution des travaux ;

b.3. Les preuves d’acceptalion des conditions du Marché paraphée, signée et avec la mention « LUE et
APPROUVEE »

Le soumissionnaire remettra les copies diitment paraphées et signées des documents & caractéres administratif
et technique régissant le Marché, & savoir :

1. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

2. Les specifications techniques.

¢. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colt des prestations, & savoir

1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;

2. Le Bordereau des Prix Unitaires dament rempli, daté, paraphé, cacheté :
3. Le Détail estimatif diment rempli, daté, paraphé, cacheté ;
4. Le Sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires, daté, par

Les soumissionnaires utiliseront & cet effet les pigces et modéles prévus dans le D
réserve des dispositions de I'article 20 du RGAO concernant les autres for
Soumission.
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Si conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs lots du
méme Appel d'Offres, ils pousront indiquer les rabais offeris en cas d'attribufion de plus d'un marché.

Article 14 - Prix de I'Offre

Les prix seront indigués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix et de sous-détail des prix
fournis en annexe.

Le Fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir @ un transporteur et d'obtenir des prestations

d'assurance en provenance de tout pays, sous réserve des conditions d'éligibilité liées a la convention de
financement.

Les prix proposés dans les formulaires de sous-détail des prix pour les fournitures et services connexes, seront
présentés de la maniére suivante :

i.  Le prix hors taxes des fournilures au niveau local EXW (soriie usine, fabrique, magasin d'exposition,
entrepdt ou magasin de ventes, suivant le cas), y compris tous les droits de douane, taxes sur les ventes
ou autres déja payés ou & payer sur les composants ou matiéres premiéres utilisées dans la fabrication
ou l'assemblage des fournitures ;

i. Les taxes sur les ventes et aulres taxes pergues sur les fournitures qui seront dues si le marché est
attribué ;

ifi.  Le prix du transport intérieur, assurance et autres services locaux afférents a la livraison des fournitures
jusqu'a leur destination finale (site du projet) spécifiée dans le RPAO.
Les prix offerts par le soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution du marché et ne
pourront varier en aucune maniere, sauf disposition contraire du RPAQ. Sauf dispositions contraire du CCAP,
une offre assortie d'une clause de révision des prix sera considérée comme non conforme et sera écartée.

Au cas ol I'Appel d'Offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour un lot donné devront correspondre 4
la totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité indiquée pour chaque article. Les soumissionnaires
désirant offrir une réduction de prix en cas d'attribution de plus d'un marché spécifieront les réductions

applicables & chaque groupe de lots ou chaque marché du groupe de lots, & la condition que les offres pour
tous les lots soient soumises et ouvertes en méme temps.

Article 15 - Monnaie de Foffre 3

Les prix seront libellés en Francs CFA.

Article 16 - Documents attestant ’admissibilité du soumissionnaire

Le soumissionnaire fournira, en tant que,partie intégrante de son oﬁre des documents attestant qu'il satisfait
aux dispositions de Varticle 4 du RGAQ.

Article 17 - Documents attestanf I'admissibilité des fournitures

En application des dispositions de I'article 5 du RGAQ, le soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante

de son offre, les documents attestant que I'ensemble des services qu'il se propose de fournir en exécution du
marché satisferont aux critéres de provenance.

Article 18 - Documents aftestant la qualification du soumissionnaire

Les documents attestant que le soumissionnaire est qualifié pour exécuter le marché si son offre est acceptée
établiront, a la satisfaction du Maitre d'Ouvrage

a) Sile RPAO le stipule, que dans le cas d'un soumissionnaire offrant de fivrer en exécution du marché
des fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumi iey ”Eg\dument autorisé par
le fabricant de ces fournitures a livrer au Cameroun ; ‘3\\%‘ g o Cems, ;4,

b) Que le soumissionnaire a la capacité financiére, technique et? salre pour exécuter
le marché ; {
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¢) Que, dans le cas ol le soumissionnaire correspondant n'exerce pas d'activité au Cameroun, il y est ou
sera {si le marché |ui est attribué) représenté par un agent doté des moyens et des capacités voulus
pour assurer les taches de maintenance, de réparation et de stockage de piéces de rechange aux
obligations spécifiees dans le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres et/ou les Spécifications
technique ;

d) Que le soumissionnaire jouit d'une expérience pertinente pour des prestations similaires a celles
prévues au DAOQ.

Article 19 - Délai de validité des offres

Les offres doivent demeurer valables pendant la péricde spécifiée dans le Réglement Particulier de Appe!
d'Offres & compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en application de Particle 21
du RGAQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué comme non conforme. '

Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d’Ouvrage peut solliciter le consentement du soumissionnaire
a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront faites le seront par écrit {ou
par lelecopie). La validité de la caution de soumission prévue & l'article 20 du RGAQ sera de méme prolongée
pour une durée correspondante. Un soumissionnaire peut refuser de prolonger la validité de son offre sans
perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent & une prolongation ne se verra pas demander
de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des offres est
prorogee de plus de quarante-huit (48) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualises par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le Maitre d'Ouvrage
adressera au (x) soumissionnaire (s). La demande du Maitre d'Ouvrage devra inclure une forme de révision des
prix. La periode d'actualisation ira de la date de dépassement des quarante- huit (48) jours & la date de
notification du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que
prevu par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de 'évaluation.

Article 20 - Caution de soumission

Sous peine de rejet, chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, une caution de
soumission acquitié a la main, timbrée, date et délivrée par les institutions financiéres agréée par le Ministre
des Finances habilitees a délivrer les cautions dans le cadre des marches publics et  accompagne d'un
récépissé délivié par la Caisse des Dépdts et Consignations(CDEC) conformément a la Circulaire
N°00014/LC/MINMAP/CAB du 23 juillet 2025 et valable pendant quatre-vingt-dix (90) jours au-dela de la validité
des offres, et dont ia liste figure dans la piéce 13 du DAO, d'un montant de Deux Cent Mille (200 000) Francs

CFA du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son
offre.

La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel d'Offre ; d’autres modéles
peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable du Maitre d'Ouvrage. La caution de soumission
demeurera valide pendant quatre-vingt-dix (30) jours au-dela de la date limite originale de validité des offres, ou
de toute nouvelie date limite de validité demandée par le Maitre d'Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire,
conformément aux dispositions de I'article 20.2 du RGAQ.

Toute offre non accompagnée d'une caution de soumission acceptable sera rejetée par le Maitre d'Ouvrage
comme non conforme. La caution de soumission d'un groupement d'entreprises doit &tre établie au nom du
mandataire soumettant 'offre et mentionner chacun des membres du groupement.

Les cautions de soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un délai de quinze (15)
jours, aprés la publication du résultai de I'attribution.

La caution de soumission de l'attributaire du marché sera libérée dés que ce demier aura signé le marché et
fourni le cautionnement définitif requis. m
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if. N'accepte pas la correction des erreurs en application de I'article 32 du RGAQ :
a. Sile soumissionnaire retenu :

. Desiste ou manque & son obligation de souscrire le marché en application de I'article 39 du
RGAOQ ;

i. Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I'article 40 du
RGAO

i, Refuse de recevoir notification du Marché.
Article 21 - Délai de validité des offres

Les offres seront valables pendant une période de quatre-vingt-dix (90} jours.
Article 22 - Forme et signature de 'offre

Le soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de l'offre décrits, en un volume portant
clairement l'indication « ORIGINAL ». De plus, le soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans
les RPAQ, partant l'indication « COPIE ». En cas de divergence entre l'original et les copies, F'original fera foi.

L'originat et toutes les copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits & l'encre indélébile (dans le cas
des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes diment
habilitées a signer au nom du soumissionnaire, conformément & I'article 6.1 (a) ou 6.2 (¢) du RGAO, selon le

cas. Toutes les pages de I'offre comprenant des surcharges ou des changements seront paraphées par le ou
les signataires de l'offre.

L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles corrections ne
sofent paraphées par le ou les signataires de l'offre.

24 DEPOT DES OFFRES
Article 23 - Cachetage et marquage des offres

Le soumissionnaire placera ['original et les copies des documents constitutifs de Foffre dans deux enveloppes
separees et scellees portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces enveloppes seront
ensuile placées dans une enveloppe extérieure qui devra également étre scellée, mais qui ne devra donner
aucune indication sur l'identité du soumissionnaire.

Les enveloppes intérieures et extérieures :

a) Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a I'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offre ;

b) Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I'Avis d'Appe! d'Offres indiqués dans le
RPAOQ, et Ia mention « A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT ».

Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du soumissionnaire de fagon & permetire &
F'Autorité Contractante de renvoyer f'offre scellée si elle n'a pas été ouverte.

Si Fenveloppe extérieure n'est pas sceflée et marquée comme indiqué & l'article 22.2 susvisé, le Mailre
d'Ouvrage ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou ouverte prématurément.

Article 24 - Date et heure limites de dépot des offres

Les offres doivent éire regues par le Maitre d'Ouvrage a I'adresse spécifiée & |'article 22.2 (a) du RPAO au plus
tard  la date et & I'heure spécifiées dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

Le Mailre d'Ouvrage peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dép6t des offres en publiant un additif
conformément aux dispositions de I'article 9 du RGAQ. Dans ce cas, tous les droits et obligat]

date limite.

Les offres rédigées en frangais ou en anglais, en sept (7) exemplaires dont l'original marque
éire chiffrées et déposées sous pli scellé et cacheté & la Direction des Affaires Général

i -




I'Emploi et de la Formation Professionnelle au plus tard le a 11heures adressée au Chef dudit
departement ministériel.

Article 25 - Offres hors délai

Toute offre parvenue au Maitre d'Ouvrage aprés les dates et heures limites fixées pour le dépdt des offres
conformément & l'article 24 du RGAO sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

Article 26 - Modification, substitution et retrait des offres

Un soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés l'avoir déposée, & condition que la
notification écrite de la modification ou du retrait, soit regue par le Maitre d’Ouvrage avant 'achévement du délai
prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit &tre signée par un représentant habilité en application
de l'article 21.2 du RGAO. La notification ou loffre de remplacement correspondante doit étre jointe & la
notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE
DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

La notification de modification, de remplacement ou de retrait de f'offre par le soumissionnaire sera préparée,
cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de larticle 22 du RGAO. Le refrait peut
egalement étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diiment
signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure 4 la date limite fixée pour le dépét
des offres.

Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de Iarticle 25.1 ci-dessus leur seront
envoyées sans avoir été ouvertes.

Aucune offre ne peut étre retirée dans lintervalle compris entre la date limite de dépét des offres et lexpiration
de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le refrait de son offre par un
Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de soumission conformément
aux dispositions de I'article 19.6 du RGAQ.

25 OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Article 27 - Ouverture des plis et recours

La Commission de Passation des Marchés compétente procédera & 'ouverture des plis en un ou deux temps
et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent v assister, 4 la date, a I'heure et &
ladresse indiquées dans le RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un
registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « RETRAIT » seront ouvertes et leur contenu annoncé a
haute voix, tandis que I'enveloppe contenant ['offre correspondante sera renvoyée au soumissionnaire sans
avoir &te ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire & demander le retrait et si cette notification est lue & haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « OFFRES DE REMPLACEMENT » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée a la précédente, qui sera renvoyée au soumissionnaire concerné sans
avoir été ouverture.

Le remplacement d'une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire @ demander le remplacement et est lue 4 haute voix. Enfin, les enveloppes marquées
« MODIFICATION » seront ouvertes et leur contenu lu & haute voix avec l'offre correspondante. La modification
d'une offre ne sera autorisée que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
a demander la modification et est lue & haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées a haute
voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé & hau
ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de l'offre, y compris tout rabais {en ¢
des offres financieres] et toute variante le cas échéant, lexistence d'une garantie d'offre si el
fout autre détail que le Maitre d'Ouvrage peut juger utile de mentionner. Seuls les rabais et v,
annonces a haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.
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Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAO) qui n'ont pas
ete ouvertes et lues a haute voix durant la séance d'ouverture des plis, quelle quen soit |a raison, ne seront pas
soumises a évaluation.

Il est etabli, séance tenante un proceés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité des offres, leur
régularite administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de la Sous-commission

d'Analyse. Une copie dudit procés-verbal & laquelle est annexée la feuille de présence et remise a tous les
participants a la fin de la séance.

A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le Président de la Commission met immédiatement a la
disposition du point focal désigné par TARMP, une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

En cas des recours, te! que prevu par le Code des Marches Publics, il doit &tre adressé a I'Autorité Chargée des
Marchés Publics avec copies & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Maftre d'Quvrage.

Il doit parvenir dans un délai maximum de quatre (04) jours ouvrables aprés ouveriure des plis, sous la forme
d'une leflre a laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours diiment signée par le requérant
et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marchés.

L.'Observateur Indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des commentaires ou
des observations y afférents.

Article 28 - Caractére confidentiel de la procédure

Aucune information relative & Pexamen, a 'évaluation, a la comparaison des offres, et & Ia vérification de la
qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d'attribution du marché ne sera donnée aux

soumissionnaires, ni & toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que latiribution du marché
n'aura pas été rendue publique.

Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer ia Commission de Passation des Marchés ou la
Sous-commission d'Analyse dans I'évaluation des offres ou & I'Autorité Contractante dans la décision
d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

Nonobstant les dispositions de I'alinéa 27.2, entre I'ouverture des plis et l'altribution du marché, si un
soumissionnaire souhaite enirer en contact avec le Maitre d'Ouvrage pour les mofifs ayant trait & son offre, il
devra le faire par écrit.

Article 29 - Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d’Ouvrage

Pour faciliter I'examen, I'evaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passation des Marchés
peut, si elle le désire, demander a fout soumissionnaire de donner des éclaircissements sur son offre. La
demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulée par écrit, mais aucun changement
du montant ou du contenu de la soumission n'est recherche, offert ou autorise, sauf si c'est necessaire pour
confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes par la Sous-commission d'Analyse lors de I'évaluation
des soumissions conformément aux dispositions de I'arficle 32 du RGAO.

Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de
la Commission de Passation des Marchés et de la Sous-commission pour des questions ayant trait a leurs
offres, entre louverture des plis et Fattribution du marché.

Article 30 - Conformité des offres

L.a Sous-commission d’Analyse procedera a un examen détaille des offres pour déterminer si elles sont
complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les documents ont été correctement signés, et si les
offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

La Sous-commission d'Analyse déterminera, si 'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du Dossier
d'Appel d'Ofires en se basant sur son contenu sans avoir recours a des éléments de preuve extrinséques.

Une offre conforme pour 'essentiel est une offre conforme a toutes les stipulations, spécifications et condifj
du Dossier d’'Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou omissions substantielles. Les diverge
omissions substantielles sont celles :

connexes spécifiés dans le Marche ; ou
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b) Qui limitent, d'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'Appe! d'Offres, les droits de
[ Autorité Contractante ou les obligations du soumissionnaire au titre du marché ; ou

c) Dontlacceptation serait préjudiciable aux autres soumissionnaires ayant présenté des offres conformes
pour l'essentiel.

Si une offre n'est pas conforme pour l'essentie!, elle sera écartée par la Commission de Passation des Marchés
compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

L'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou réserve.
Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel
d'Offres ne doivent pas étre prises en compe lors de I'évaluation des offres.

Article 31 - Evaluation de l'offre technicue

La Sous-commission d’Analyse examinera Voffre pour confirmer que foutes les conditions spécifiées dans le
RPAO et le CCAP ont été acceptées par le soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle.

La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de loffre présentée conformément & la clause
17 du RGAO &fin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du
Descriptif de la Fourniture (Spécifications techniques, Plans, Inspections et Essais), sont respectées sans
divergence ou réserve substantielle.

Si, aprés 'examen des termes et conditions de lappel d'offres et I'évaluation technique, la Sous-commission
d'analyse établit que l'offre n’est pas conforme pour l'essentiel en application de Ia clause 29 du RGAC, elle
proposera a la Commission de Passation des Marchés d'écarter V'offre en question.

Article 32 - Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le soumissionnaire retenu pour avoir soumis l'offre substantiellement
conforme aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, satisfaite aux criteres de qualification stipulés a l'article
5 du RPAO. Il est essentiel déviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 33 - Vérification de la conformité et comparaison des offres

La Commission Interne de Passation des Marchés procedera a la vérification de la conformité des pieces
administratives et & la comparaison des offres en procédant dans ['ordre suivant :
a L'examen de la conformité des offres, du paint de vue de la durée et des Termes de Référence ;

b. La vérification des opérations arithmétiques, en utilisant le cas gchéant les prix unitaires en letire pour
procéder aux corrections nécessaires ;

c. L'élaboration d'un tableau récapitulatif des offres.
Les critéres suivants seront éliminatoires pour la suite de la procédure :

a. Absence de la caution de soumission au moment d'ouverture des offres ;

b. Absence ou non non-conformité d'une piece du dossier administratif aprés épuisement du délai
moratoire de 48 heures ;

c. Fausse déclaration ou piece falsifiee
Article 34 - Correction des erreurs

La Sous-commission d'Analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour Pessentiel au Dossier d’Appel
d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La Sous-commission d'Analyse corrigera les erreurs
de fagon suivante :

a) Sl y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrige, & moins que, de l'avis de la Sous-
commission d'analyse, la vigule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée. augue!
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrige ; m

b) Sile total obtenu par I'addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les e ean,)
foi et le fotal sera corrige ;
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¢) Sy a coniradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins

que ce montant soit fié a une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a} et (b) ci-dessus.

Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d’Analyse, conformément 4 la

procédure de correction d'erreurs susmentionnée ef, avec la confirmation du soumissionnaire, ledit montant
sera reputé I'engager.

Si le soumissionnaire ayant présenté 'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les corrections apportées,
son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 35 - Evaluation des offres au plan financier

La Sous-commission d'Analyse procédera a I'évaluation el & la comparaison des offres dont elle aura déterminé
au préalable qu'elles répondent pour I'essentiel aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, au sens des
articles 29, 30 et 31 du RGAQ, comme indiqué ci-aprés.

Pour cette évaluation, la Sous-commission d’Analyse prendra en compte les éléments ci-aprés :

a) Le prix de l'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAOQ ;

b) Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmétiques en application de ['article 32
du RGAO;

c) Les ajustements du prix imputables aux rabais offerts en application de 'alinéa 13.4 du RGAO ;

Pour évaluer le montant de loffre, la Sous-commission d'Analyse peut devoir prendre également en
considération des facteurs autres que le prix de I'offre, dont les caractéristiques, |la performance des fournitures
gt services connexes et leurs conditions d'achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAQC, le cas echéant, seront exprimés en termes monétaires de
maniére & faciliter la comparaison des offres.

Article 36 - Comparaison des offres

La Sous-commission d'Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour déterminer l'ofire
évaluée la moins-disante, en application de la clause 33. 3 du RGAO.

Article 37 Marge de préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

341 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
préférence est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorilé, aux soumissions présentées par

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit camerounais ;

b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes de
nationalite camerounaise ; '

¢) Une personne physique ou tne personne morale justifiant d'une activité économique sur le territoire
du Cameroun ;

d) Un groupement d’entreprises associant des entreprises camerounaises.
34.2  Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elies ont rempli les conditions techniques requises.

34.3  Pour les marchés de fournitures, le critére de préférence nationale ne peut &tre pris en compte que si
la fourniture subit une transformation au niveau local ou régional d'au moins quinze pour cent (15%).

344  Lapréférence nationale ne peut étre appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.

2.6 ATTRIBUTION DU MARCHE
Article 38 - Attribution

L'Autorité Contractante attribuera le marché au soumissionnaire dont f'offre a &té rec
I'essentiet au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et finange
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~ exécuter le marché de fagon satisfaisante, et dont I'offre financiére a &té évaluée la moins-disante en incluant
le cas échéant les rabais proposés.

Si I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, I'offre la moins-disante sera déterminée en évaluant ce marché en
liaison avec les autres fots a atiribuer concurremment, en prenant en compte les rabais offerts par les
soumissionnaires en cas d'affribution de plus d'un lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de
{'attribution.

La Commission Interne de Passation des Marchés proposera Fattribution du Marché au prestataire dont elle

aura déterminé que l'offre est conforme pour 'essentiel, aux dispositions du Dossier de Consultation, et qu'elle
est I'offre la moins-disante.

Article 39 - Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d'annuler une
procédure

L'Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d'Appel d'Offres {aprés autorisation du
Premier Ministre lorsque les offres ont été ouvertes) ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux aprés avis de
la Commission de Passation des Marchés compétente, sans qu'il y'ait licu & réclamation.

Article 40 - Droit de modification des quantités lors de Iattribution du marché

L'Autorite Contractante & ['initiative du Maitre d’Ouvrage, lors de I'attribution du marché, se réserve le droit
d’augmenter ou de diminuer, d'un pourcentage ne dépassant pas 15%, la quantité des fournitures et des
services initialement spécifiés dans le Bordereau des quantités, sans changement de prix unitaires ou d‘autres
termes et conditions.

Article 41 - Notification de I'attribution du marché

Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, L’Autorité Confractante notifiera a ['attributaire
du marche par télécopie confirmée par lettre recommandée, que sa soumission a été retenue. Cette lettre
indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera au Fournisseur au titre de Pexécution du marché et le délai
d'exécution.

Article 42 - Publication des résultats d'attribution du marché et recours

L'Autorité Contractante communique & tout soumissionnaire ou administration concernée, sur requéte a lui
adressée dans un delai maximal de cinq (5) jours aprés la publication des résultats d'atiribution, le rapport de
I'Observateur Indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d'attribution du marché y relalif auguel est
annexé le rapport d'analyse des offres. :

L'Autorité Contractante est tenue de communiguer les motifs de rejet des offres des soumissionnaires concernés
qui en font la demande.

Apreés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze (15} jours
seront déiruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a I'exception de I'exemplaire destiné & l'organisme chargé de
la régulation de marchés publics.

En cas de recours, il doit &tre adressé & l'autorité chargée des marchés publics, avec copies a forganisme
chargé de la régulation des marchés publics.

II' doit intervenir dans un délai maximum de quatre (04) jours ouvrables aprés la publication des
resultats.

Article 43 - Communiqué de I'attribution du Marché

Le Maitre d'Ouvrage décidera de ['attribution et publiera le résultat du Dossier d"Appel d'Offres National Ouvert
dans fe Journal des Marchés, par voie de presse etlou d'affichage en communiquant :
a. Le nom de ['attributaire ;
b. L'objet de la consultation ; /m_
c. Le montant du Marché %‘ia“"b\ ey
d. Ladurée d'exécution. /




" Article 44 - Signature du marche

Apres publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est soumis au service du Maitre
d'Ouvrage.

L'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marché & compter de la date
de réception souscrit I'attributaire.

Le marché doit &lre notifie a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date signature.
Article 45 - Cautionnement définitif

Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par le Maitre d'Ouvrage, le cocontractant fournira au
Maitre de 'Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO, conformément au modéle
fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

Le cautionnement peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé
conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre d'Quvrage ou par une caution personnelle et
solidaire.

Les pelites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeant nationaux peuvent produire 2 la place du
cautionnement, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financier agréé de premier rang conformément aux textes en vigueur.

L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner lieu ala
resiliation pure et simple du marché.

Article 46 - Corruption et manceuvres frauduleuses

Le Président et les Membres de la Commission Interne et les Soumissionnaires doivent observer en tout temps,
les regles d'éthique professionnelle les plus strictes. Ils se doivent notamment d'interdire toute corruption ou
toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En vertu de ce principe,

a. Estcoupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de I'atfribution ou de I'exécution du Marché et

b. Estcoupable de « corruption » quiconque fournit, sollicite ou accepte plusieurs cotations émises par le
méme prestataire sous des noms des sociétés différentes et/ou sur des numéros d'enregistrement
différents

c. Se livre a des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
{attribution ou l'exécution du Marché de maniére préjudiciable au Maitre d’Quvrage.

d. « Manceuvres frauduleuses » comprend notamment toute entente ou manceuvre colluscire des
soumissionnaires {avant ou apres la remise de l'offre) visant & maintenir artificiellement les prix des
offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence fibre et
ouverte, et a priver ainsi le Maiire d'Ouvrage des avantages de cette demiére.
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Piéce 3: REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES
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A INTRODUCTION
Définition des Travaux . -
1 Aménagement des locaux abritant les services centraux du Ministére de Femploi et de la Formation Professionnelle sur les sites de
l Nlongkak et de la Rue Ceper.
| A1
Nom et adresse du Maitre ¢'Ouvrage : Ministre de 'Emploi et de la Formation Professionnelle 4
; Reférence de ['Appel d'Offres : AONO N° JAONOMINEFOPICIPM/2026 DU i
i A2 Délai dexécution : Le délai maximum d'exécution des travaux est e trois (03) mois j
A3 Source de financement : BIP MINEFOP ; EXERCICE 2026 !
Ad Principaux critéres de qualification des soumissionnaires
B CRITERES DE QUALIFICATION i
|1 CRITERES ELIMINATOIRES OUIINON !
r .
11 - Absence ou non-conformité d’une piéce administralive aprés épuisement du moratoire réglementaire de 48 heures ;
ir 1.2 Absance ou non-conformité de la caution de soumission & l'ouverture des plis '
'1.3 Absence d'une pigce administrative
1.4 Fausse déclaration ou piéce falsifise
iL 15 Note technique inférieure a 70% de I'ensemble des criteres essentiels
t16 | Absence d'un prix unilaire quantifié dans l'ofire financlére %
T Absence de la déclaration sur 'honneur de non abandon de Marche au cours des trois {03) derniéres annees J
‘ 18- L Lenon-respect du format des fichiers des offres :
j.1179$_ | Absence ou non-conformité de lingénieur des travaux et de son inscription a l'ordre national des Génies Civil
2 TCRITERES ESSENTEELS ;
: 21 PRESENTATION DE L'OFFRE (seuil de validite 3/4) OUINON _1
[ 241 | Lisiiits |
0 2.1.2 Reluire des pieces
r?l 3 Intercalaire couleur '
EA Agencement des piéces tel qulindiqué dans le DAO
22 PROPOSITION TECHNIQUE QUINON ,
291 Note technique détaillée concernant l'organisation des travaux conformément aux prescriptions du
'3 DAO
: 299 | Aftestation de visite des lieux signée sur 'honneur par le soumissionnaire
i 223" | Planning d'exécution des travaux
FX CAPACITE DE FINANCEMENT OUINON
?31 = | Atestation de solvabilité délivrée par une institution bancaire d'au moins 30% du montant
- prévisionnel
24 GARANTIE DES TRAVAUX QUI/NON
| 244 Garantie des travaux : au moins un an o
25 PREUVES D'ACCEPTATION DES CONDITIONS DU MARCHE AVEC LA MENTION LU ET APPROUV/%@%EE,‘%QN
251 CCAP paraphé, daté, signé avec la mention lue et approuvee _ /; x )/ "B’°%U%"
;—2‘5.2 g CCTP paraphé, daté, signé avec la mention lue et approuvae *
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, (3] Chague soumissionnaire, sous la supervision d'un responsable de Ja Sous-direction des Infrastructures, des Equipements et de la

i Maintenance, devra visiter les lisux des Iravaux et ses environs afin d'obtenir par lui-méme, tous les renseignements necessaires a la |

! preparation de son offre et a I'exécution des travaux. Les colts liés & la visite des lieux des fravaux sont & fa charge du soumissionnaire. [I !
n'est pas prévy de réunion préparatoire a I'établissement des offres.

!

I 1

I D Langue de l'offre : Frangais ou Anglais ;

E L2 liste des documents visés a l'arlicle 13 du RGAQ devra éire complétée, regroupée en irois volumes insérés respectivement dans fes

: enveloppas intérieures et détaillée comme suit : ,
Enveloppe A-Velume 1 : Piéces Administratives |
a. L2 déclaration d'intention de soumissionner, timbrée ;

' b L accord de groupement le cas échéant ;

’ ¢. Le pouvoir de signalure le cas échéant ;

i d. Une attestation de non-faillite établie par le Tribunal de Grande Instance ou par la Chambre d'Industrie et du Commerce du lieu de

! résidence du Soumissionnaire datant de moins de frois (03) mois précédant la date de remise des offres ; |

?*:-— 1 & Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, déliviée par un établissement bancaire de 1# ordre agréé par l2 Ministére

“ des Finances;

flLa quitténce d'achat du Dossier d'Appel d'Offres ;

g. La caution de sournission d'un montant de Deux Cent mille (200 000) FCFA et d'une durée de validité de 90 jours ;

h. Une aliestation de non exclusion des marchés publics délivrée par la Direction Générale de 'ARMP datant de moins de trois mois ;
i. Une attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfail a ses

‘obligations vis- &- vis de ladite caisse datant de moins de trois mois {Attestation de la Conformité Fiscale);
1 J- Une altestation de non redevance datant de meins de trois mois timbrés.

k. Un registre de Commerce complété le cas échéant par un acte authentique donnant pouvoir au(x) signataire(s) d'engager avec loutes
les consequences de droit Ia/les entreprise(s) pour laflesquelles la soumission est présentée ;

I Une altestation d'immalriculation fiscale timbrée.
m. une declaration sur 'honneur de non abandon des Marchés au cours des trois {03) derniéres années.
En cas de groupement chague membre du groupement doit présenter un dossier administratif complet, les piéces e, f, et g.

Enveloppe B -volume |l ; Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAQ précise a liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de qualification mentionnée a Iarticle 8
du RPAQ (conformément aux formulaires de qualificalions & insérer par le Maitre d'Ouvrage dans le DAQ)

b.2. La proposilion technique devra étre constiluée de :
Le programme d'exéculion des travaux devra contenir :

Une note détaillée concernant l'organisation des travaux y compris toutes sujétions conformes aux prescriptions du Dossier d'Appel
d'Offres ;

Un planning d'exécution des travaux ressortant clairement la durée d'exécution des travaux :

Une attestation de visite du/des site(s) signée sur 'honneur par le soumissionnaire aprés la visite effectuée des sites sous Ia supervision
d'un responsable de la SDIEM ;

 La garantie des travaux (un an) ;

La présentation de I'offre (le soumissionnaire devra respecter I'ordonnancement des piéces dans le DAO, Ia reluire et la lisibilité de maniére
& faciliter 'examen) ;

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché (Cahier des clauses administratives et particuliéres paraphé et signé, cahier des
clauses techniques et particuliéres paraphé et signé)

Enveloppe C- volume Il : Offre financiére
c. La soumission proprement dile, en original rédigée selon le modéle joint, imbrée au tarif en vigueur, signg
¢.2. Le Bordereau des prix unitaires diment rempli, daté, signe, paraphé ;
¢.3. Le Deélail estimatif ddment rempli, daté, signé, paraphé ; ;

¢.4. Le Sous-detail des prix el/ou la décomposition des prix forfaitaires.
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NB : les différentes parties d'un méme dossier doivent obligatoirement étre séparées par les intercalaires de couleur aussi bien dans
{'original que dans les copies, de maniére & facililer son examen.

Prix et monnaie de l'offre

—

Les prix du marché ne sont pas revisables.

Les propesitions financieres seront libellées en FCFA

o |

Préparation et dépdt des ofires

Période de validité des offres :
La période de validité des offres est de 30 jours a pariir de la dale de déptt des ofires.

La caution de soumission est de Deux Cent Mille (200 000) FCFA

Les offres sont appelées sur la base d'un délai d'exécution des travaux de trois {03) mois. La méthode d'évaluation figure a larticle 32.2 (e)
du RGAO. Le délai d'exécution proposé par le soumissionnaire retenu deviendra le délai d'exécution contractuel.

Nombre de copies de V'offre qui doivent &tre remplies et envoyées : '
Chaque soumissionnaire devra fournir un original de son offre el six copies marquées comme lelles au litre de cet appel d'ofires

Adresse du Maitre d'Ouvrage a uliliser pour l'envoi des offres :

Les offres des soumissionnaires seront déposées au Ministére de 'Emploi et de la Formalion Professionnelle, Direclion des Affaires
Geénérales, sise NLONGKAK-Yaounde, Tél. 222 20 03 39 Fax : 222 20 28 06

Muméro de I'Appe! d Offres : AONQ N°-eeceeeceeeeeens JAONOMINEFOP/CIPIM/2026 DU +rmremmomemeemeee

| une prolongation a été accordée conformément & l'article 22.2 du RGAQ).

Dale et heure limites de dépdt des offres :
Sous peine de rejet, les soumissionnaires devront déposer leurs offres lg --------------—--- au plus tard & 11 heures, heure locale, sauf si

Lieu, date et heure de l'ouverture des plis ;

{‘ouverture des piéces administratives, des offres techniques et financiéres se fera en un temps el aura lieu le —---m-amemeeer a12heures
par la Commission Interne de Passation des Marchés placée auprés du Ministére de 'Emploi, et de la Formation Professionnelle sise &
Nlongkak en présence des soumissionnaires ou de leur représentant diment mandatg et ayant une parfalte connaissance du dossier.

Evaluation et comparaison des offres

Monnaie refenue pour la conversion en une seule monnaie : Le Francs CFA
Source du taux de change : |a Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC)

Le Maitre d"Ouvrage attribuera le Marché au soumissionnaire dont I'offre a été jugée conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres
et qui dispose des capacilés techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a &t évaluee
la moins disante en incluant e cas écheant les rabais proposes.

: Atlribulion_gy Marche

Dans les vingt (20) jours suivant la nolification du Marché par le Mailre d¢'Ouvrage, l'enirepreneur fournira au Maitre d'Ouvrage un ‘
caulionnement définitif de 3% du montant TTC du Marché, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Ofires !
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2 A

&2 A
& 78 2

) WA

Q,Dlﬂlormem a\\z )
JETDERE:




41 GENERALITES
Article 1: Objet du Marché

Le Présent Marché a pour objet |a réalisation des travaux d'aménagement des locaux abritant les services

centraux du Ministére de I'Emploi et de la Formation Professionnelle sur les sites de Nlongkak et de la Rue
Ceper.

Article 2: Procédure de passation du Marché

Le  Présent  Marché est passé  suivant  PAppel  d'Offres National ~ Quvert
N°® IAONO/MINEFOP/CIPM/2026  du relatif a la réalisation des fravaux

d'aménagement des locaux abritant les services centraux du ministére de I'Emploi et de la Formation
Professionnelle sur les sites de Nlongkak et de la Rue Ceper.

Ar_ticle 3:__ Définitions et attributions
3;_'_1_. Déﬂnjﬁons génerales

Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de 'Emploi et de la Formation Professionnelle. A ce fifre, il est le signataire
du marché et en assure le bon fonctionnement. Ii veille 4 la conservation des originaux des documents des
marchés et a leur transmission & TARMP par le point focal désigné a cet effet.

Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du Ministére de 'Emploi et de Ja Formation
Professionnelle, ci-aprés désigné « le Chef de Service » ; il veille au respect des clauses administratives,
technigues et financieres et des delais contractuels.

L'Ingénigur du marché est le Représentant du Ministére des Domaines, du Cadastre et des Affaires Foncieres,
ci-apres designé « ['Ingénieur » ; il est responsable du suivi technique du Marche

L ENITEPIBNBUN BSE L .. eivves et ere ettt e et tertte et et e e st ees e eec e raee s earcne e £ b aet eh s e baae s ohe b obabeaabbss shesbe e e e are e
3.2.Nantissement

L"autorité chargée de la liquidation et de I'ordonnancement des dépenses est le Ministre de FEmploi et de la
Formation Professionnelle ;

L'organisme ou le responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialisé MINJEC-MINDEVEL-MINEFOP |

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du présent Marche est le
Directeur des Affaires Générales du Ministére de {'Emploi et de la Formation Professionnelle.

Article 4: Langue, loi et réglementation applicables

4.1.La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.
4.2.L'Entrepreneur s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République du
Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du Marche.

Si au Cameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature
du présent Marché venaient a étre modifiés, les colits éventuels qui en découleraient directement seraient pris
en compte sans gain ni perle pour chagque partie.

Article 5: Normes

descrlptlf et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, la norme faisant autorlte v

applicable au Cameroun sera celle la plus récemment approuvée par |'autorité compéte t
5.2.L'Entrepreneur étudiera, exécutera et garantira les travaux du présent Marché en prenaB

la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie si

n %



. Article 6: Pieces constitutives du Marché

Les pieces constitutives du Présent Marché sont par ordre de priorité :

1.
2.

B

La letire de soumission timbrée, signée et dalée ;

La sourission de I'entrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Gahier
des Clauses Administratives Particulieres et du Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ci-
dessous vises ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

Les éléments propres & la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de priorité : les
Bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis estimatif ; la
décomposition des prix forfaitaires et/ou le sous-détail des prix unitaires ;

Le Cahier de Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés Publics de travaux
mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;

Le Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant 'objet du
marché.

Article 7: Textes généraux applicables

Le présent Marché est soumis aux textes généraux ci-apres :

-]

la Loi N°092/007 du 14 aocdt 1992 portant Code de Travalil ;
la Loi N°096/12 du 05 aolt 1996 portant Loi-cadre relative & la Gestion de PEnvironnement ;

La Loi n°2018/012 du 11 juillet 2018, portant Régime Financier de 'Etat du Cameroun et des Entites
publiques ;

fa Loi n°2025/012 du17déceimbre 2025 portaifloi de finarices de 14 Republidiie’di-Cameroun pour
PEXERCICE 2026 ;

Le décret n°2012/644 du 28 décembre 2012 portant organisation du MINEFOP ;

Le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et completé
par le décret N°2018/190 du 02 mars 2018 ;

Décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics en ses

dispositions non contraires ;

" Le décret 2012/076 du 08 mars 2012, modifiant et complétant certaines dispositions du décret

N°2011/048 du 23 février 2011 portant création, organisation et fonctionnement de 'ARMP ;

Décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal et douanier
des Marchés Publics ;

Les dispositions de la Loi du 23 décembre 2014 modifiant et complétant certaines dispositions de la Loi
du 10 septembre 1997 relative aux activités privées de gardiennage ;

Le décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
Le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

La Circulaire N°001/C/PR/MINMAP/CAB du 25 avril /2022 relative a I'appfication du code des Marchés
Publics ;

Lettre N°004/LIMINMAP/CAB du 29 juillet 2022 relative & la prise en compte des rabais
les soumissions
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e La circulaire NOOQO7/LC/MINMAP/CAB du 20 mars 2024 portant instructions relatives a la mise en
-~ ~—vigueur des dossiers type d'appels d'offres, des manuels, des guides et outils de facilitation de la
passation, de 'exécution, du suivi et contrdle de la régulation des marchés publics induits par le systéme

de réforme des marchés publics ;

o Laraté N°093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de la caution de soumission et les
frais du dossier d'Appel d'Offres ;

e Vul'Arrété du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de migration vers la passation exclusive en ligne
des marchés publics par voie électronique ;

e Vule Communiqué N°004/SG/PM du 27 juin 2025 portant désignation du Ministre de ia Jeunesse et de
I'Education Civique pour assurer fa continuité du service public au Ministére de F'emploi et de Ia
Formation Professionnelle ;

o Vi la Letire-Circulaire n°000014/LC/MINMAP du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution,
de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation des garanties dans
les Marchés Publics ;

e VU la circulaire n°000002/C/MINFI du 19 février 2026 rappelant certaines dispositions ala
dématérialisation des marchés publics ;

o VU la circulaire n°0001877/C/MINF! du 31 décembre 2025 portant Instructions relatives a Execution
des lois de finances, au suivi et au controle de FExécution du Budget de FEtat pour I'EXERCICE 2026 ;

o Vula Letire circulaire n°0000003/LC/PRCIMINMAPICAB du 17 mars 2026 relative a la mobilisation par
les entreprises de leur capacité financiere dans le cadre de I'exécution des marchés publics ;

» Les normes en vigueur

D'autres textes specifiques aux domaines concernés par le Marché.

Article 8: Communication

8.1. Toutes les nofifications et communications écrites dans le cadre du présent Marché devront étre faites aux
adresses suivantes

a. Dans le cas oit le Co-contractant est le destinataire : A Monsieur le Directeur Genéral de
BP ;
b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le destinataire : Monsieur le Ministre de I'Emploi et
de la Formation Professionnelle : avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de
service et a I'lngénieur.

S'agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le Cocontractant, une copie sera
transmise dans les mémes délais au Maitre d*Ouvrage.
8.2.L'Entrepreneur adressera toutes notifications &crites ou correspondances au Maitre d'Ouvrage, avec copie

*« au Chef de service.
Article 9: Ordres de service et correspondances

" Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

9.1 L'ordre de service de démarrage des travaux sera signé parle Maitre d’Ouvrage et
par le Chef de Service du Marche, avec copie & l'lngénieur et & ['Organisme Pay

I§ &
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" ' 8.2Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché seront
signés par le Matre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de service du marché, avec copie 2 ['ngénieur du
marché.

9.3. Les ordres de service & caractére technique fiés au déroulement normal des prestations seront directement
signes par le chef de service et notifiés au Cocontractant par lingénieur avec copie au Maitre d'Quvrage.

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par e Chef de service, avec copie & I'Ingénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou attre cas
de force majeure, seront signés par le Chef de Service sur proposition de Ilngénieur et notifiés au
Cocontractant par I'lngénieur.

Article 10; Matériel et personnel de I'Entrepreneur

10.1 Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I'offre technique n'interviendra qu'aprés

- agrement écrit du Chef de service. En cas de modification, I'Entrepreneur le fera remplacer par un

personnel de competence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
peiformance similaire et en bon état de marche.

1012 En fout état de cause, les listes du matériel et personnel d'encadrement & metire en place seront
soumises a ['agrément de I'Ingénieur, dans les sept {07) jours qui suivent la nolification de 'ordre de
service de service de démarrage des travaux. L'ingénieur disposera de trois (03) jours pour notifier par
écrit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvees.

10.3 Toute medification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d'encadrement de
l'offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de résiliation du marché tel que visé
a l'article 35 ci-dessous ou d'application de pénalités.

10.4 L'Entrepreneur utilisera le matérie! approprié dans le projet d'exécution pour la bonne exécution des
travaux. Toute modification apportée sera notifiée au Maitre d'Ouvrage.

4.2 CLAUSES FINANCIERES
Article 11: Garanties et cautions

114. - Cautionnement définitif

Dans les vingt (20) jours suivant la nofification du Marché, un cautionnement définitif, équivalent a 2% du
montant TTC du Marché sous forme de garantie bancaire, est fourni au Maitre d'Ouvrage.

Le cautionnement sera restitué, dans un délai d'un mois suivant la date de réception provisoire des travaux :
a la suite d'une main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande de 'Entrepreneur.
11.2,  Cautionnement de garantie

La retenue de garantie est fixée & 5% du montant TTC du Marché.

La restitution de la retenue de garantie sera effectuge dans un délai d'un mois aprés la réception définitive
sur main levee délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande de 'Entrepreneur.

Article 12: Montant du Marche

Le montant du présent Marché, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de

{en chiffre)
lettre) francs CFA toutes taxes comprises (TTC), soit :

- Montant HTVA : ( ) francs CFA
- “Montantde la TVA : (___)francs CFA
- NAP: ( ) francs CFA
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* Le montant du Marché calculé dans les conditions prévues a I'article 34 du RGAO, résulte de I'application au
montant hors TVA, du taux de |a taxe sur la valeur ajoutée (TVA).

Article 13: Lieu de paiement

13.1.  En contrepartie des paiements a effectuer par le Maitre d'Ouvrage a I'Entrepreneur, dans les
conditions indiquées dans le Marché, l'entrepreneur s'engage par les présentes & exécuter les travaux
- conformément aux dispositions du Marché.

13.2. Les paiements s'effectueront au compte n° ouvert au nom de I'Entrepreneur & la hanque

Articte 14: Variation des prix

14.1, Les prix sont fermes et non révisables.
14,2, Modalités d'actualisation des prix
Les prix ne sont pas actualisables

Article 15: Avances

Le Maitre d'Ouvrage n'accordera pas une avance de démarrage pour 'exécution du présent Marché.

Article 16: Réglement des travaux
16.1. Constatation des travaux exécutes

Avantle 30 de chaque mois, I'entrepreneur et I'Ingénieur établissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner
droit au paiement.

16.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, I'entrepreneur remettra en sept exemplaires a
Ingénieur, deux projets de décompte provisoire mensue! (un décompte hors TVA et un décompte du montant
des taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci.

Seul le décompte hors TVA sera régle a Pentrepreneur.

Le montant HTVA de |'acompte a payer a l'entrepreneur sera mandaté comme suit :
- 97.8% versé directement au compte de F'entrepreneur ;

o 2.2% versé au trésor public au titre de 'AIR di par Fentrepreneur s'il reléve du régime du reel

ou
- 94 5% versé directement au compte de entrepreneur ;

- 55% versé au trésor public au titre de I'AIR ddi par I'entrepreneur s'il reléve du régime simplifié

L'Ingénieur disposera d'un délai de sept jours pour transmettre au Chef de service du marché, les décomptes
qu'il a approuves.

Le chef de service et I'ngénieur disposent d'un délai de 21 jours maximum pour procéder a la signature des
décomptes et leur transmission au comptable chargé du paiement.

“B\.lQIUE Duc
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Une copie du décompte corrigé est remise a I'entrepreneur le cas écheant.

Article 17: Intéréts moratoires
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 Les intéréls moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n°2018/366
du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics,

Article 18: Pénalités de retard

Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a. Un deux millieme (1/2000&) du montant TTC du Marché de base par jour calendaire de retard du
premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un millieme (1/1000&} du montant TTC du présent Marché de base par jour calendaire de retard au-
dela du trentiéme jour.

Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du Marché de base
avec ses pénalités de retard.

Article_19: Décompte Final

Aprés achevement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours aprés la date de réception provisoire,
lentrepreneur établira a partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalisés qui récapitule le montant fotal des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.

L'Ingénieur dispose d'un délai maximum de 10 jours pour notifier au Chef de service du marché le décompte
final approuvé.

L'entrepreneur dispose d'un délai maximum de sept jours pour transmettre le décompte final revétu de sa
signature.

Article 20: Décompte général et définitif (cf. art, 35 CCAG)

Aﬂgjﬂn;derjla periode de garantie qui donne lieu a ta réception définitive des travaux, le Chef de service dresse
le' décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par l'entrepreneur et le Maitre
d'Ouvrage. Ce décompte comprend :

- = Le décompie final ;

- Lesolde,

- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par Fentrepreneur, lie définitivement les parties et
met fin au marche, sauf en ce qui conceme les intéréts moratoires.

L'entrepreneur dispose d'un délai maximum de quinze jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature. Ce decompte est pris en charge aprés le visa préalable au paiement du MINMAP.

Article 21: Régime fiscal et douanier (cf. art. 36 CCAG)

Le present Marché est soumis au régime Fiscal et Douanier en vigueur au Cameroun.
Articlé 22; " Timbres et enregistrement du Marché

Sept (07) exemplaires originaux Marché seront timbrés et enregistres par les soins et aux frais de
I'entrepreneur, conformément 4 la réglementation.

Article 23: Délai d’exécution du Marché
AT
qiaav“'gnc of ¢, 0;:?"39

23.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent Marché est de trois (03) mois.
23.2. Ce deélai d'exécution court & compter de la date de notification de 'ordre de servi?

des travaux.
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“"Article 24: Rdle et responsabilités de 'entrepreneur

Le planning détaillé et général d'avancement des travaux sera communiqué au Maitre d'Ouvrage en trois
exemplaires a chaque début de mois.

Article 25: Mise a disposition des documents et du site

Le Maiire d'ouvrage met les sites et ses voies d'acces & la disposition de 'entrepreneur.

Article 26: Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)
Une police d'assurance tout risque chantier sera requise au titre du présent Marché.

4.3 EXECUTION DES TRAVAUX
Article 27: Consistance des travaux

L b . . , : e o
Les prestations, objet du présent Appel d'Offres consistent en la réalisation des travaux susmentionnes.
Aiticle'28:" Piéce a fournir par I'entrepreneur

28.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres & préciser
a. Dans un délai maximum de trente (30) jours & compter de la notification de I'ordre de service
" de commencer les travaux, l'entrepreneur soumettra, en six (06) exemplaires, & 'approbation
du chef de service aprés Avis du Maitre d'ceuvre ou de I'ingénieur, le programme d'exécution
des fravaux, son calendrier d'approvisionnement.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.
Deux exemplaires de ces piéces lui seront refournés dans un délai de huit jours & partir de leur réception
avec
- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTION » ;
- Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

L'entrepreneur disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau. Le Chef de Service ou I'Ingénieur
disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques. Dans
ce cas; laprocédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contractuel.

|'approbation donnée par le chef de Service ou lingénieur n'aiténuera en rien la responsabilité de
I'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés ni
énumérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

L'enirepreneur tiendra constamment & jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de
lavancement réel du chantier. Des modifications importantes ne pourront étre apporiées au programme
contractuel qu'aprés avoir regu I'accord de l'Ingenieur.

b. L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utiliser
ainsi que les effectifs du personnel qu'il compte employer.

c. L'agrément donné par le chef de service ou I'lngénieur ne diminue en rien ia responsabilité de
'entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir
tant & I'égard des tiers qu'a 'égard du respect des clauses du marche.

28.2. Projet d'exécution
a.. Le dossier des plans d'exécution (calcul et dessins) d'exécution nécessaires a la réalisation de toutes

les parties de l'ouvrage devront étre soumis au visa de l'ingénieur 15 jours au moins avant la date
prévue pour le début de réalisation de la partie de ouvrage correspondante.

lesdites observations.
Article 29: Organisation et sécurité des chantiers
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Pour les régles d'hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site, I'Entrepreneur devra y
veiller en gardant les lisux toujours propres.

Article 30: Journal de chantier

30.1. Le journal de chantier sera signé contradicioirement par 'lngénieur et le représentant de I'enirepreneur
systématiquement lors des réunions de chantier.

30.2. C'est un document contradictoire unigue. Ses pages sont numérotees et visées. Aucune page ne doit étre
enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

44 DELARECEPTION

Article 31: Réception provisoire

Avant la réception provisoire, 'entrepreneur demande par écrit au Chef de service avec copie a lingénieur,
Porganisation d'une visite technique préalable a la réception sanctionné par un Procés-verbal signé du Chef de
service, de I'lngénieur et de lEntrepreneur.

31.1. La Commission de réception sera composée des membres suivants

1. Le Maitre d'Ouvrage ou Son représentant............ccovoeireeiiiececinne e e e Président ;
2. LeChefdesenvice dumarché.............oooiiiiii e e e Membre ;
3. Le Sous-directeur des Infrastructures, des Equipements et de la Maintenance.................... Membre ;
4. Le Sous-directeur dubUgeL..........oomrei e e s Membre ;
5. L'agent chargé des opérations de comptabilite-matiéres compétent...........ccc.coovieeeee . Membre ;
6. L& cocontractant de I'administration ;

7. Le'Représentant du MINDCAF .......coivir ettt ees e stsees st bes s s Rapporteur ;
8. Représentantdu MINMAP... ... Observateur ;

La commission aprés visite du chantier examine le procés-verbal des opérations préalables & la réception et
procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.
Article 32: Documents a fournir aprés exécution

Avant la réception provisoire, I'entrepreneur devra soumettre au chef de service du marche et a I'lngénieur du
marché le programme d'exécution actualisé des travaux accompagnés des divers plans de recollement des
ouvrages aménagés.

Article 33: Délai de garantie
La durée de garantie est de douze (12) mois & compter de |a date de réception provisoire des travaux.

Article 34: Article 34 : Réception définitive

34.1. La réception définitive s'effeciuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de 'expiration
du délai de garantie.
34.2. La procédure de réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

4.5 DISPOSITIONS DIVERSES
Article 35: Reésiliation du Marché

Le Marché peut étre résilié conformément a I'article 181du décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics.

Article 36; Cas de force majeure
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Dans le cas ou l'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en ¢
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- Vent: 40 metres par seconde ;
- Crue ; la crue de fréquence décennale
Article 37: Différends et litiges

Lorsqu'ung solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 38: Edition et diffusion du Marché

Sept (07) exemplaires du présent Marché seront édités Recto Verso par les soins du Maitre d'Ouvrage et fournis
au Cocontractant.

Article 39:  Validité du Marché

Le présent Marché ne deviendra définiiif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Elle enfrera en vigueur
dés sa notification a 'entrepreneur par ce dermier.
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Piéce 5;

CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
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< - 54-—CHAPITRE | : GENERALITES

1.1 - CARACTERISTIQUES DU CCTP

Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.TP) a ete rédigé pour permettre au
Cocontractant de connaire le détail des travaux lui incombant.

Dans la description ci-aprés, le Maitre d'Ouvrage s'est attaché & renseigner le Cocontractant sur |2 qualité des
ouvrages a exécuter, sur leur nombre, leurs dimensions et leur emplacement mais il convient de signaler que
cette description n'a pas un caractére limitatif et que le Cocontractant devra exécuter, comme étant compris
dans son prix, Sans exception ni réserve, tous les travaux que sa profession exige et qui seront indispensables
pour I'achévement complet des constructions projeiées.

En conséquence, le Cocontractant ne pourra jamais arguer, que des erreurs ou omissions aux plans et devis,
puissent la dispenser d’exécuter tous les travaux pour parvenir a un achevement conforme aux regles de l'art,
ou fassent l'objet d'une demande de supplément de prix.

Le fait pour un Cocontractant, d’accepter sans rien changer les prescriptions des documents techniques qui lui
sont remisiie peut atténuer, en quoi que ce soit, sa pleine et entiére responsabilité de constructeur.

Durant la période entre la réception provisoire et la réception définitive, le Cocontractant est tenu de réparer
tous les désordres susceptibles de se manifester dans les travaux qu'il aura effectués et qui proviendraient de
manquements aux régles de l'art.

Les présents C.C.T.P. et descriptifs sont rédigés en accord avec les normes AFNOR, les Cahiers de Charges
et Régles de Calcul contenus dans les D.T.U., les Avis Techniques du CSTB et les Gahiers des Charges et
Recommandations de Fabricants.

Bien que ces documents ne soient pas joints au dossier, les parties sont réputées les connaitre et reconnaitre
expressément leur caractére contractuel.

Ces documents. étant réputés connus et coniractuels, les prestations qu'ils contiennent n'ont pas été repétees
au cours du présent descriptif.
Toutes modifications, réfections et remplacements nécessaires en vertu des obligations du marché etdes D.T.U.
de la profession seront & la charge de l'entrepreneur qui devra les exécuter sans délai sur simple notification.

" 4.2-NORMES ET PRESCRIPTIONS TECHNIQUES GENERALES

1.2.1 - Documents de référence contractuels

Seront réputés documents contractuels pour I'exécution du présent marché, tous les documents ci-dessous .

1. Tous les documents D.T.U. et les documents ayant valeur de D.T.U., quiils fassent l'objet d'une norme
ou non, en accord avec le code des marchés publics du Cameroun.

Ces documents sont

« Des Cahiers des Charges (CC) ou Cahiers des Clauses Techniques (CCT), les regles de
calcul, les mémentos-guides, instructions, etc., tous les autres documents ayant valeur de
- DT.L.
» Les régles professionnelles, cahiers des charges, prescriptions techniques ou
recommandations acceptées par I'A.F.A.C. figurant sur la liste.
2. Tous les autres documents rendus obligatoires par les assureurs pour la prise en garantie deécennale
des ouvrages.
3. Toutes les normes NF concernant les ouvrages du présent marché, qu'efles solgfh
seulement expérimentales.
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Le Cocontractant est contractuellement réputé connaitre parfaitement tous les documents contractuels visés ci-
dessus, applicables au marché. Il devra, dans l'exécution des prestations de son marché, se conformer
strictement aux clauses, conditions et prescriptions de ces documents.

Dans le cas éventuel de divergence ou de discordance implicite ou expiicite enire les spécifications du présent
C.C.T.P. etles Clauses des prescriptions des D.T.U. et des normes, il est précisé ce qui suit ;

1. Pour toutes les prescriptions concernant les D.T.U. ou les normes ayant trait aux matériaux, aux
techniques de construction, aux regles de mise en ceuvre, a la coordination des travaux, aux régles de
sécurité efc., ce sont les prescriptions des D.T.U. et des normes qui prévalent.

2. Pour toutes les clauses a caractére administratif et financier et autres dispositions qui pourraient avoir
une influence sur le caractére forfaitaire du marché, ce sont les Clauses du présent C.C.T.P. qui
prévalent.

3. Pour ce qui est des textes, « consistance des travaux » ou autres textes ayant le méme objet figurant
dans les D.T.U., ce sont toujours les spécifications du present C.C.T.P. qui prévalent.

4, Pour les matériaux et procédés, « non fraditionnels » ou « innovants » qui n'entrent pas dans le cadre

.- des-doguments contractuels visés ci-dessus, les Cocontractants devront se conformer sirictement aux
<+ - prescriptions et conditions :

. Des avis techniques ;
. Des agréments européens ;
" Ou, a défaut des régles et prescriptions de mise en ceuvre du fabricant.

Par documents de références contractuels applicables au présent marché, il faut entendre tous les fascicules,
additifs, mémentos modificatifs, errata, etc.... connus a la date précisée au Marché.

Explicitement, certains de ces documents sont énoncés pour les rubriques ci-aprés énumeres, allant des travaux
préparatoires a la peinfure.

1.2.2 - Cotes des plans

Aucune mesure ne devra &tre prise a I'échelle métrique sur les plans, sauf pour les détails & grandeur
d’exécution. |l appartient au Coconfractant de signaler au Maitre d'CEuvre les erreurs ou omissions qu'il pourrait
relever sur les plans d'architecte.

13- EMPLACEMENTS DES OUVRAGES

Tous les ouvrages a réaliser dans le cadre du présent C.C.T.P. seront implantés aux quartiers dit Nlongkak et
Rue CEPER a Yaoundé.

1.4 - CONSISTANCE DES TRAVAUX DU PROJET

Pour une plus grande clarté bien qu'it y ait interpénétration entre les différentes parties, les travaux faisant l'objet
du présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres, ont été répartis de la maniére suivante :

- SITE DE LA RUE CEPER

» Réhabilitation de cldture ;
= Aménagement général du batiment de la Rue CEPER
= Fourniture et pose des climatiseurs
- SITE DE NLONGKAK
= Aménagement général de limmeuble siége ;
» Fourniture et pose des climatiseurs
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Piece 6: CADRE DU BORDERAU DES PRIX UNITAIRES
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

réf Désignation - Unité Prix unitaire.en - P,rik unitaire
o - chiffre - *'| enflettre
] TRAVAUXPRELIMINARES - X s
Installation du chantier, construction d’'une barague FF
1 {magasin}, confection de la plague de chantier,
amené et repli du materiel et remise en élat des
ligux
2 Production du projet d'exécution U
SITE DE LA RUE CEPER
REHABILITATION DE LA CLOTURE
Démolition de 03 poteaux de section 23cmx23cm de FF
-3 -} h=2,50m (servant & fixer les portails) et de 03 demi-
poteaux de h=1,30m
Raccords généraux des magonneries du mur de FF
4 |{ Cloture de h=1,00 des poteaux et des demi poteaux
du parking aérien (h=0,80m)
Agglos de 15x20x40cm pour 1a réhabilitation des M2
g | zones du mur de cldture el parking aérien
endommagé
7 Enduit repassé en deux couches de |a portion du M2
L .| mur de clture reconstruit
| __| Dépose des grilles métalliques de la cldture et FF
8 remplacement de quelques tubes corrodées de la
cloture et des deux portails
Béton arme dose a 350kg/m3, pour 03 demi poleaux M3
9 de section 23cm x 23cm de h=1,30m
Béton arme dose a 350kg/m3, pour 03 demi poteaux M3
10 | de section 23cm x 23cm de h=2,50m
Pose des grilles métalliques le long de la cldture et ML
11 du parking aérien
Reéhabilitation des deux portails du parking aérien FF
12 {nettoyage des rails, graissage et remplissement des
- -1 4 roulements) y compris toutes suggestions
) Enduit pour poteaux bétonnés M2
13
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j Nettoyage général des surfaces & peindre du mur de M2
cldture, mur parking aérien et mur de souténement.

114

Fourniture de la peinture & vinylique de méme M2
15 couleur que I'enduit tyrolien pour les poteaux de la
cldture et te mur de souténenient

Application de la peinture a vinylique de méme M2
16 | couleur que Yenduit tyrolien pour les poteaux de la
cldture et le mur de souténement y compris toutes
suggestions

| Faourniture de la peinlure & glycérophtalique de M2
P17 couleur verte sur toutes les grilles métalliques de la
\ cldture

' Applicalion de la peinture a glycérophtalique de M2
{8 | couleur verte sur toutes les grilles mélalliques de la
cldture

Fourniture et application d'un enduit a la tyrolienne M2
sur toutes les fagades de la ¢ldiure, aux couleurs
acluelles existantes, exclue la partion carrelée non
défectueuse.

Fourniture d'une peinture a glycérophtalique type M2
20 | brun ou similaire sur la poutre et chainage inferieur
de la balustrade.

i Application d'une peinture glycérophtalique type M2
21 1 brunou similaire sur la poutre et chainage inferieur
; * de la balustre

! Il
T
!

Rehabilitation de la guerite y compris foumiture et FF
pose de la fenétre en aluminium vitrée 4 battants ;
22 Foumnilure, application de la peinture vinytique de
. méme couleur que I'existant sur les murs de la

| | querile
AMENAGEMENT GENERAL DU BATIMENT PRINCIPAL
23 Dessouchage et découpage du demi - prunier FF
- -| Foumiture et pose des serrures des coffres du U
bureau de 1GS,
24
! Fourniture et pose des poignels meubles du bursau U
25 | de IGs.
) , Fourniture el pose des cadres des porles des u
26 | loilettes des cadres de I'GS de 2,00m et de largeur
| 0,78m et de 16,5 d'épaisseur
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127

Fourniture et pose des serrures dans les toiletles
des cadres de [1GS

28

Fourniture et pose des serrures de bonne qualité
dans les dans les portes des bureaux des
Inspecteurs de service (02) pour I1S1 et (01) pour I1S2
{01) pour la porte du bureau des Cadres des 1S

29

Préparation des surfaces de murs et sous dalle
poulres par grattage, époussetage et par soufflage y
compris maconneries des murs du bureau du DAJ

M2

.30

Fourniture de la peinture vinylique pour murs du
hureau du DAJ

M2

Ky

Application d'une bicouche de peinture vinylique sur
murs du bureau du DAJ

2

32

Remplacement de deux {02) baltants de porle
isoplane de toiletie de la DAJ avec serrures vachette
y compris toutes sujétions

33

Dépose de (01} lavabos dans le bloc des toilettes de
la DAJ

34

Fourniture et pose de 01} lavabo piédestal complet
blanc y compris flexibles de raccordement, siphon,
robinet lavabo, vis fichiers plus tuyaulerie de

.| vidange avec toutes sujétions de pose, dans le bioc

des toilettes de la DAJ

35

Traitement de I'humidité et élanchéité des murs
dans le bureau du Directeur de la Formation et de
{'Orientation Professionnelle (DFOF)

FF

| 36

Fourniture et pose de carreaux vitrifiés 6060 ¢m sur
le sof du bureau du DFOP

M2

37

Création d'un siphon de sol dans la toilette du DFOP
pour évacuation des eaux usées avec pose du tuyau
o 63, colliers et raccords PVC divers y compris toute
suggestions de mise en ceuvre

FF

38

Préparation par grattage, epoussetage el par
soufflage et netloyage des surfaces de murs du
bureau de linspecteur de Service N°2

M2
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"} lambris modulaire BDI VERNIS DESIGN VARIABLE,

.I- Fourniture et pose des lambris modulaires en : M2

SIPO-BUBINGA ou similaire dans les demis murs h
=0,97m, dans le bureau de linspecteur de Service
N°2 y compris toutes sujétions.

Dépose des 12 panneaux endommagés du plafond FF
de Sous Directeurs de la Gestion des Structures de
Formation et du hall du DFOP

Fourniture et pose de12 panneaux de contre U
plaquets ,71x1,40 m vernis fixés sur ossalure en
bois préaléblement traité au Carbonyl ou produit
similaire du bureau de Sous Directeurs de la Gestion !
-des Structures de Formation et du hall du DFOP

Fourniture de la peinture vinylique de méme couleur M2
que Fexistant sur les panneaux de contreplaquet du
bureau de Sous Directeurs de la Gestion des
Structures de Formation et du hall du DFOP

Application d'une bicouche de peinture vinylique sur M2
les panneaux de contreplaquet du bureau de Sous
Directeurs de la Gestion des Structures de
Formation et du hall du DFOP

Nettoyage et refection de quelques panneaux FF
endommagés du plafond de la SDDA

Dépose, fourniture et pose des lambris du plafond M2
extérieur de la fagade principale de la SDDA sur une
surface de 7.00mx0,85m
Réfection des murs du batiment abritant la SDDA FF

{colmatage des fissures superficielles, fourniture et
pose de la peinture vinyligue)

Construction d'un demi muret en béton hydrofuge FF
d'épaisseur 0,08 m et de 0,80 m de hauteur avec
continuité d'un panneau en hois peint de dimension

1,10 m x 0,62m et fourniture et pose des faiences QUED
-+ couleur blanche sur les murs des foilettes des - o.%aqub“c of C‘a,,,"’é:
Ga
o,




cadres de SDDA sur une surface de 0 500 m? y
comgpris toutes sujélions.

-| Réhabilitation du circuit électrique et éclairage du

hall des Inspecteurs de Formation

FF

Dépose des pots de WC & l'anglaise dans les
toilettes de DEPC, DFOP,

Fourniture et pose des pots WC dans les toilettes de
DEPC, DFQP avec robinet 1/4 de tours flexible de
raccordement et vis de fixation y compris toutes
suggestions de pose

Dépose de 02 lavabos dans les toileties de FIGF ;
CELTRAD

Fourniture et pose de {02) lavabos piedestal complet
planc .y compris flexibles de raccordement, siphon,
robinet lavabo, vis fichiers plus tuyauterie de
vidange avec toutes sujétions de pose, dans le bloc
des tailettes de VIGF ; CELTRAD

Depose des pots de WC a l'anglaise dans les
toilettes de 'IGF ; CELTRAD ; CELLINFO

Fourniture et pose des pots WG dans les loileltes de
I'GF ; CELTRAD et CELLINFO avec robinet 1/4 de
tours flexible de raccordement et vis de fixation y
compris loutes suggestions de pose

Dépose de la mosaique abimée dans la toilette des
cadresdela CELTRAD

FF




_| Fourniture et pose de la mosaique de la méme

gamme dans la toilette des cadres dela CELTRAD
sur une surface d 1,70%,65

M2

Réfection de quelques plaques de carreaux abimés
de l'escalier de I'entrée principale, de la véranda du
bureau des Chefs de bureau de la DFOP etdela
véranda de la salle de réunion de la Rue CEPER

FF

Démolition des carreaux &t réalisation d'une
canalisation en PVC de diamétre 100 et pose d 02
siphons des pavés a I'enlrée du batiment prinipal
de la rue CEPER el pose des carreaux et plinthes
sur ladite zone y compris foules suggestions

FF

Remplissage du vide du long de I'escalier a l'enirée
du batiment principal de la rue CEPER en coulis de
béton

FF

FOURNITURE ET POSE DES CLIMATISEURS

s

Dépose des climatiseurs dans les bureaux suivants :
Directeur de la Formation et de I'Orientation

‘| Professionnelle (DFOP), Sous-Direction de

I'Origntation Professionnelle (SDOP), Salle Serveur
CELINFQ, salle de réunion de la RUE CEPER.

140

Fourniture des climatiseurs split de caractéristiques
(puissance 1,5 CV 12 000 BTU/H}), r410,220V-50 HZ
- 1PH dans les bureaux suivants . Sous — Direction

.| de I'Orientation Professionnelle (SDOP), Salle

Serveur CELINFQ.

4

Fourniture du climatiseur split de caractéristiques 3
CV {24 000 BTUH) R 410, 220/240v-50HZ - 1 PH
dans la salle de réunions de la Rue Ceper.

Fourniture du climatiseur split de caractéristiques 2,5
CV (24 000 BTU/H) R 410, 220/240V-50 HZ ~ 1 PH
dans le bureau du DFOP.

43

42

Accessoires de raccordement fluidiques et
électriques (lizisons frigorifiques (1/4, 3/8 ou 1/4

1/2) ”' ;tuyau d'évacuation des condensals, support
du groupe de condensation, cébles 3/2.5, Dismatic
ou Disjencteur de 20A, pour 'installation d'un
climatiseur split de caractéristique : 1,5 CV

{12 000BTU/H) ou 2,5 CV

{18 000BTU/H),R410,220/240v-50 HZ-1PH dans les
bureaux suivants : Directeur de la Formalion et de

QUE
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| Orientation Professionnelle (DFOP),Sous-Direction
de I'Orientation Professionnelle (SDOP), Salle
Serveur CELINFO

44

Accessoires de raccordement fluidiques et
électriques (lialsons frigorifiques (3/8, 5/8)" ; tuyau
d'évacuation des condensats, support du groupe de
condensation, cables 4/2.5, Dismatic ou Disjoncleur
de 20A, pour finstaflation d'un climatiseur split de
caractéristique : 3 CV (24 000BTUH)
R410,220/240V-50 HZ-1PH, dans la salle de
réunions de la Rue Ceper.

45

Fourniture et pose de la grille de protection du
groupe de condensation du climatiseur de la salle de
réunion y compris toutes suggestions

48

Installation du climatiseur split de caractéristigues 3
CV (24 000 BTU/H), R410, 2201240V-50 HZ-1PH
R410, 220/240V-50 HZ-1PH sur une hauteur
inférieure ou égale & 4 m dans la salle de réunions
de la rue CEPER

47

-| Installation du climatiseur split de caractéristiques

2,5 CV et 1,5CV (24 000 btu), R410,220/240v-50 hz-
1ph sur une hauteur supérieure & 4m dans les
bureaux suivants : directeur de 1a formation et de
Forientation professionnelle (DFOP), sous-direction
de Yorientation professionnglle (SDOP), salle
serveur CELINFO, y compris toutes suggestions

SITE NLONGKAK

AMENAGEMENT GENERAUX DE L'MMEUBLE SIEGE

48

Dépose, fourniture et pose d'un battant peint, avec
cadre et serrure compléte, de la porte en bois
IROKO du bureau du Chef de Ia Cellule SIGIPES, y
compris toutes sujétions de pose

M2

.49

Fourniture et pose des serrures vachette de honne
qualité sur 02 portes des bureaux des Chefs de

'| Bureau de 1a DRMO, 01 parte du bureau des

secrétaires des Sous-Direteurs de la DRMO des 02
toilettes du 2¢ étage, et de 02 bureaux dela DAG
(cadre DAG, cadre SIGIPES)

M2

30

Préparation par grattage, epoussetage el par
souffiage el nettoyage des surfaces du mur de
cIéture arriere et du parking du Ministre

M2

91

Fourniture de la peinture glyrophalitique pour
Fapplication long du mur de cldture arriére et du
parking

M2

52

Pose d'une bicouche de peinture glyrophaltique tout
le long du mur de clture arriere et du parking

53

Dépose du plafond du parking du Ministre
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54

Réfection du plafond du parking du Ministre,
remplacement des pannes el fermes endommagées,
traitement du bois au carbonyl ou produit similaire,
fixation des panneaux des contre plaqués vernis sur
ossature en bois

M2

55

Réhabilitation du réseau électrique du parking du
Ministre, y compris toutes sujétion de fonctionnalité

M2

| 56

Construction d'un demi muret en béton hydrofuge de

'| 0,08 m d'épaisseur et de 0,80 m de hauteur avec

continuite d'un panneau en bois peint de 1,10m de

| hauteur x 0,62m fourniture et pose des faiences

couleur blanche sur les murs de |a toiletie du DRMO
sur une surface de 0,500m?; y compris toutes
sujétions.

FF

57

Fourniture et pose des serrures de bonne qualité :
{01) sur la porte du bureau des Chefs Services du
Personne! ; {02) sur les portes  des bureaux des
Cadres de la SDIEM au 2e et au 3e ¢lage.

58

Fourniture et pose de (02) serrures vachette dans
les toilettes du 3@ étage.

Fourniture et pose des

climatiseurs

60

'| Dépose des climatiseurs split dans les bureaux

suivants ; Secrétaire Générale, Salle d'attente SG,
Chef de 1a Cellule de Communication, Conseiller
Technique N°1

61

Fourniture des climatiseurs split de caractéristique :
1,5 CV (12 000 BTU/H) R410, 220/240V-50 HZ-1PH
dans le bureau du Chef de la Cellule de
communication, Salle d'attente SG et Conseiller
Technique N°1

62

Fourniture du climatiseur split de caractéristique :
2,5 CV (18 000BTU/H), R410, 220/240V-50 HZ-1PH
dans le bureau du Secrétaire General

63

Accessoire de raccordement fluidique et électriques
{liaison frigorifiques 1/4, 3/8 ou 1/4 1/2)", lyau
d'évacuation des condensats, support du groupe de
condensation, cables 3/2.5. Dismatic ou Disjoncteur
de 20A, pour linstallation d'un climatiseur split de
caractéristigues : 1,5 CV (12 000 BTU/MH) ou 2,5 CV
{18 000 BTU/H), R410, 220/240V-50 HZ-1PH dans
bureaux du Secrétaire General, Salle dattenle 5G,
Conseiller Technique N°1 et du Chef de la Cellule
de Communication

64

Installation du climatiseur split de caractéristique
2,5CV {18 000BTU/H}, R410, 220/240V-50 HZ-1PH
dans le bureau du SG et installation des climatiseurs
split de caractéristiques 1,5 CV (12 000 BTU/),
R410, 220/240V-50 HZ-1PH dans la salle d'atlente
SG et Conseiller Technique N°1 sur une hauteur
supérieure & 4m y compris toutes suggestions.

44
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Installation des climatiseurs split de caracléristigues U
1,5CV (12 000 BTU/H), R410, 220/240V-50 HZ-1PH
dans le bureau du Chef de la Gellule de
Communication el de 3 CV {24 000 BTU/H), R410,
85 | 220/240v-50 HZ-1PH sur une hauteur inférieure ou
égale 4 4 m y compris foutes suggestions.

Norh du Soumissionnaire (insérer le nom du Soumissionnaire)
Signature [insérer la signature]
Date [insérer fa dale]
i
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CADRE DU DETAIL ESTIMATIF
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47

CADRE DU DETAIL ESTIMATIF

Désignation

Quantité

Prix bnitaire’en

(unitaire, |

chiffre

Hettre.. - ;-

TRAVAUX PRELIMINAIRES

.| Installation du chantier, construction d'une barague

{magasin), confection de la plaque de chantier,
ameng et repli du matériel et remise en état des
lieux

FF

Praduction du projet d'exécution

SITE DE LA RUE CEPER

REHABILITATION DE LA CLOTURE

Démeilition de 03 poteaux de section 23cmx23cm de
h=2.50m (servant & fixer fes portails) et de 03 demi-
poleaux de h=1,30m

Raccords généraux des magonneties du mur de

| cldture de h=1,00 des poteaux et des demi poteaux

du parking aérien {h=0,80m)

Agglos de 15x20x40cm pour la réhabilitation des
zones du mur de cldture et parking aérien

| endommage

83,2

Enduit repassé en deux couches de la portion du
mur de cidture reconstruit

166,4

Dépose des grilles metalliques de la cldture et
remplacement de quelques tubes corradées de la
cloture et des deux portails

Béton arme dose a 350kg/m3, pour 03 demi poteaux
de secfion 23cm x 23cm de h=1,30m

0,069

10

Beton arme dose a 350kg/m3, pour 03 demi poteaux
de section 23cm x 23cm de h=2,50m

0,397

H

| Pose des grilles métalliques le long de la cloture et

du parking aérien

90,8

12

Réhabilitation des deux portails du parking aérien
{netioyage des rails, graissage et remplissement des
4 roulements) y compris toutes suggestions

13

Enduit pour poteaux bétonnés

10,49
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48

14

Naltoyage général des surfaces & peindre du mur de
cldlure, mur parking aérien et mur de souténement.

1296

19

Fourniture de la peinture & vinylique de méme
couleur que I'enduit tyrolien pour les poteaux de la
cléture et le mur de souténement

197,45

16

Application de la peinture a vinylique de méme
couleur que 'enduwit tyrolien pour les poteaux de la
cloture et le mur de souténement y compris toutes

-} suggestions

197,45

a7

Foumniture de la peinture & glycérophtalique de
couleur verte sur toutes les grilles métalliques de la
“¢loture

75,78

18

Applicalion de la peinture a glycérophtalique de
couleur verte sur loules les grilles métalliques de la
cloture

75,78

19

Fourniture et application d'un enduit a la tyrglienne
sur toutes les fagades de la ¢ldlure, aux couleurs
actuelles existantes, exclue la portion carrelée non
défectueuse.

109

20

Fourniture d'une peinture a glycérophtalique type
brun ou similaire sur la poutre et chainage inferieur
de la balustrade.

21

Application d'une peinture glycérophtalique type
brun ou similaire sur la poutre et chainage inferigur
de la balustre

65

22

| Réhabilitation de la guerite y compris fourniture et

pose de Ia fenéire en aluminium vitrée 4 battants ;

Fourniture, application de la peinture vinylique de
méme couleur que Fexistant sur les murs de la
guerite

AMENAGEMENT GENERAL DU BATIMENT PRINCIPAL

| Dessouchage et découpage du demi — prunier

1

24

Fourniture et pose des serrures des coffres du
bureau de I'lGS.

2000

25

"1 Fourniture et pose des poignets meubles du bureau
-1 detlIGS.

1000

26

Fourniture et pose des cadres des portes des
toilettes des cadres de IGS de 2,00m el de largeur
0,78m et de 16,5 d'épaisseur

a,
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49

27

Foumniture et pose des serrures dans les toilettes
des cadres de IGS

28

Fournilure et pose des serrures de bonne qualite
dans les dans les portes des buraaux des
Inspecteurs de service (02) pour 151 et {01) pour 152
(01} pour la porte du bureau des Cadres des 1S

29

Préparation des surfaces de murs et sous dalle
poutres par grattage, époussetage et par soufflage y
compris magenneries des murs du bureau du DAS

50

30

Fourniture de la peinture vinylique pour murs du
bureau du DAJ

50

Application d'une bicouche de painlure vinylique sur
murs du bureau du DAJ

50

2

' Remplacement de deux {02) battants de porte

isoplane de toiletle de la DAJ avec serrures vachette
y compris toutes sujétions

33

Dépose de {01) lavabos dans le bloc des loileties de
la DAJ

KL}

Fournifure et pose de 01) lavabo pigdestal complet
blanc y compris flexibles de raccordement, siphon,
robinet lavabo, vis fichiers plus tuyauterie de
vidange avec toutes sujétions de pose, dans le bloc
des toileltes de la DAJ

35

Traitement de 'humidité et étanchéité des murs
dans lg bureau du Directeur de la Formation et de
('Crientation Professionnelle (DFOP)

36

| Fournilure et pose de carreaux vitrifiés 60x60 cm sur

I le sol du bureau du DFCP

30

37

-| Création d'un siphon de sol dans la toilette du DFOP

pour évacuation des eaux usées avec pose du tuyau
@ 63, colliers el raccords PVC divers y compris toute
suggestions de mise en uvre

38

Préparalion par graltage, époussetage et par
soufflage et neltoyage des surfaces de murs du
bureau de linspecteur de Service N°2

19,88
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50

Fourniture et pose des lambris modulaires en
tambris modulaire BD] VERN!IS DESIGN VARIABLE,
SIPO-BUBINGA ou similaire dans fes demis murs h
=0,97m, dans le bureau de finspecteur de Service
N°2 y compris toutes sujélions.

20

Dépose des 12 panneaux endommagés du piafond
de Sous Directeurs de la Gestion des Structures de

Formation et du hall du DFOP

Fourniture et pose de12 panneaux de conlre
paquets ,71x1,40 m vernis fixés sur ossature en bois
préalablement traité au Carbonyl ou produit similaire
du bureau de Sous Directeurs de la Gestion des
Structures de Formation et du hall du DFOP

12

Fourniture de la peinture vinylique de méme couleur
que l'exitant sur les panneaux de contreplaquet du
bureau de Sous Directeurs de la Gestion des
Structures de Formation et du hall du DFOP

11,93

Application d'une bicouche de peinture vinylique sur
les panneaux de contreplaquet du bureau de Sous
Directeurs de la Gestion des Struclures de
Formation et du hall du DFOP

11,93

Nettoyage et réfection de quelques panneaux
endommagés du plafond de la SDDA

Déposs, fourniture et pose des lambris du plafond
extérieur de la fagade principale de la SDDA surune
surface de 7,00mx0,85m

5,95

Réfection des murs du batiment abritant la SDDA
{coimatage des fissures superficielles, fourniture et
pose de la peinture vinylique)

Construction d'un demi muret en béton hydrofuge
d'épaisseur 0,08 m et de 0,80 m de hauteur avec
continuité d'un panneau en bois peint de dimension
1,10 m x 0,62m et fourniiure et pose des faiences
couleur blanche sur les murs des toilettes des
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91

"1 cadres de SDDA sur une surface de 0,500 m? y

compris toutes sujétions.

Reéhabilitation du circuit électrique et éclairage du
hall des Inspecteurs de Formation

Dépose des pots de WC a F'anglaise dans les
loilettes de DEPC, DFOP,

Fourniture et pose des pots WC dans les loiletles de
DEPC, DFOP avec robinet 1/4 de tours flexible de
raccordement et vis de fixation y compris loutes
suggestions de pose

Dépose de 02 tavabos dans les toilsttes de I'GF ;
CELTRAD

Fourniture et pose de (02} lavabos piedestal complet
blanc, y compris flexibles de raccordemant, siphon,
robingt lavaho, vis fichiers plus tuyauterie de
vidange avec toutes sujétions de pose, dans e bloc

.{ des toilettes de GF ; CELTRAD

Dépose des pots de WC & I'anglaise dans les
toilettes de 'GF ; CELTRAD ; CELLINFO

Fourniture et pose des pots WC dans les toilettes de
FIGF ; CELTRAD et CELLINFO avec robinet 1/4 de
tours flexible de raccordement et vis de fixation y
compris toutes suggestions de pose

Depose de la mosaigue abimée dans la toilette des
cadresdela CELTRAD

Ona
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| Fourniture et pose de la mosaique de la méme

gamme dans [a loilette des cadres dela CELTRAD
sur une surface d 1,70* 65

1,9

Réfection de quelques plaques de carreaux abimés
de l'escalier de l'enirée principale, de |a véranda du
bureau des Chefs de bureau de la DFOP et de la
véranda de !a salle de réunion de la Rue CEPER

Démolition des carreaux et réalisation dune
canalisation en PVC de diaméire 100 et pose d 02
siphons des pavés a l'entrée du batiment principal
de fa rue CEPER et pose des carreaux et plinthes
sur ladite zone y compris toutes suggestions

Remplissage du vide du long de l'escalier & l'entree
du batiment principal de la rue CEPER en coulis de

‘1 béton

FOURNITURE ET POSE DES CLIMATISEURS

39

Dépose des climatiseurs dans les bureaux suivanis :
Directeur de 1a Formation et de I'Crientation
Professionnelle (DFOP), Sous-Direction de
{'Orientation Professionnelle {SDOP), Salla Serveur
CELINFOQ, salle de réunion de la RUE CEPER.

4

10

Fourniture des climaliseurs split de caracterisliques

(puissance 1,5 CV 12 000 BTU/H), r410,220v-50 HZ
- 1P dans les bureaux suivants . Sous ~ Direction

de 'Orientation Professionnelle (SDOP), Salle
Serveur CELINFQ.

41

Fourniture du climatiseur split de caractéristiques 3
CV (24 000 BTU/H) R 410, 220/240V-50 HZ - 1 PH
dans la salle de réunions de la Rue Ceper.

42

Fournilure du climatiseur spiit de caractéristiques 2,5
CV (24 000 BTUH) R 410, 220/240V-50 HZ - 1 PH
dans ie bureau du DFOP.

43

Accessoires de raccordement fluidiques et
électriques {liaisons frigorifiques (1/4, 3/8 ou /4

Sy ;Jluyau d'évacuation des condensats, support

du groupe de condensation, cables 3/2.5, Dismatic
ou Disjoncteur de 20A, pour l'installation d'un
climatiseur split de caracteristique : 1,5 CV

(12 000BTUM) ou 2,5 CV

-| {18 000BTUM),R410,220/240v-50 HZ-1PH dans les

bureauy suivants : Directeur de la Formation et de




I'Orientation Professicnnelle {DFOP),Sous-Direction
de I'Crientation Professtonnelle (SDOP), Salle
Serveur CELINFO

-| 44

| caractéristique : 3 CV (24 0C00BTUMH)

i réunions de la Rue Ceper.

Accessoires de raccordement fluidiques et
électriques (liaisons frigorifiques (3/8, 5/8)" ; fuyau
d'évacuation des condensats, support du groupe de
condensalion, cables 4/2.5, Dismatic ou Disjoncteur
de 20A, pour l'installation d'un climatiseur split de

R410,220/240v-50 HZ-1PH, dans fa salle de

45

Fourniture et pose de Ia grille de protection du
groupe de condensation du climatiseur de la salle de
réunion y compris toutes suggestions

46

Installation du climaliseur split de caractéristiques 3
CV (24 000 BTU/H), R410, 220/240v-50 HZ-1PH
R410, 220/240V-50 HZ-1PH sur une hauteur
inférieure ou égale a 4 m dans [a salle de réunions
de la rue CEPER

47

Installation du climatiseur split de caractérisliques
2.5 CV et 1,5CV (24 000 btu), R410,220/240v-50 hz-
1ph sur une hauteur supérieure & 4m dans les
bureaux suivants : directeur de la formation et de
Farientation professionnelle {DF OP), sous-direction
de l'orientation professionnelle (SDOP), salle
serveur CELINFO, y compris toutes suggestions

SITE NLONGKAK

AMENAGEMENT GENERAUX DE L'IMMEUBLE SIEGE

48

Dépose, fourniture et pose d'un battant peint, avec
cadre et serrure compléte, de la porte en bois
IROKO du bureau du Chef de la Cellule SIGIPES, y
compris toutes sujétions de pose

1

49

Fournilure et pose des serrures vachette de bonne
qualité sur 02 portes des bureaux des Chels de

Bureau de la DRMO, 01 porte du bureau des
secrélaires des Sous-Direcleurs de 1a DRMO des 02

toilettes du 2¢é étage. et de 02 bureaux de la DAG
(cadre DAG, cadre SIGIPES)

50

| clbture arrigre et du parking du Ministre

Préparafion par graltage, époussetage et par
soufflage et nettoyage des surfaces du mur de

140,62

51

Fourniture de la peinture glyrophaltigue pour
I'application long du mur de ¢ldture arriére et du
parking

140,62

52

Pose d'une bicouche de peinture glyrophaltique tout
le long du mur de cléture arriére et du parking

140,62

53

Dépose du plafond du parking du Ministre

54,28
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Refection du plafond du parking du Ministre,
remplacement des pannes et fermes endommagées,
traitement du bois au carbonyle ou produit similaire,
fixation des panneaux des conlre plaqués vemis sur
ossature en bois

54,28

55

Reéhabilitation du réseau éleckrique du parking du
Ministre, y compris foutes sujétion de fonctionnalité

56

Construction d'un demi muret en béton hydrofuge de
0.08 m d'épaisseur et de 0,80 m de hauteur avec
continuité d'un panneau en bois peint de 1,10m de
hauteur x 0,62m fourniture et pose des fajences
couleur blanche sur les murs de la toilette du DRMO

| surune surface de 0 ,500m?; y compris toules

sujétions.

57

Fourniture et pose des serrures de bonne qualité :

“I (01) sur la porte du bureau des Chefs Services du

Personnel ; {02) sur les portes des bureaux des
Cadres de la SDIEM au 2e et au 3e élage.

58

Fourniture et pose de (02) serrures vachetfe dans
les foilettes du 38 étage.

Fourniture et pose des

climatiseurs

60

Dépose des climatiseurs split dans les bureaux
suivants : Secrétaire Générale, Salle d'atlente §G,
Chef de ta Cellule de Communication, Conseiller
Technique N°1

61

Fourniture des climatiseurs split de caractéristique :
1,5 CV (12 000 BTU/H) R410, 220/240V-50 HZ-1PH
dans le bureau du Chef de la Cellule de
communication, Salle d'attente SG et Conseiller

-} Technique N°1

62

Foumiture du climatiseur split de caractéristique :

1 2,5 CV (18 000BTU/H), R410, 220/240V-50 HZ-1PH

dans le bureau du Secrétaire General

83

Accessoire de raccordement fluidique et élecirigues
( liaison frigorifiques 1/4 , 3/8 ou 1/4 1/2)", tuyau
d'évacuation des condensats, support du groupe de
condensation, cables 3/2.5, Dismatic ou Disjoncteur
de 20A, pour flinstallation d'un climatiseur split de
caractéristiques : 1,5 CV ( 12000 BTU/H} ou 2,5
CV(18 000 BTU/H),R410, 220/1240V-50 HZ-1PH
dans bureaux du Secrétaire General , Salle d'attente
SG, Conseiller Technique N°1 et du Chefde la
Cellule de Communication

64

Installation du climatiseur split de caractéristique

-{ 2.5CV (18 000BTU/H}, R410, 220/240V-50 HZ-1PH

dans le bureau du SG et installation dss climatiseurs
split de caractéristiques 1,5 CV (12 000 BTU/H),

| R410, 220/240V-50 HZ-1PH dans la salle d'attente

SG et Conseiller Technique N°1 sur une hauteur
supérieure a 4m y compris toutes suggestions.
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Installation des climaliseurs split de caractéristiques
1,5CV (12 000 BTU/), R410, 220/240V-50 HZ-1PH
dans le bureau du Chef de la Cellule de
Communication et de 3 CV (24 000 BTUH), R410,

‘| 2201240V-50 HZ-1PH sur une hauteur inférieure ou

85
|- | égale a4 m y compris toutes suggestions.

Nom du Soumissionnaire [insérer le nom du Soumissionnaire)

Signature [insérer la signature]

Date [insérer fa date)

55

W
-

SRHE

»
A,:"W frainiod
Iress

X

\ND, o
2 O,
<, G:;, oo
& A,g’ Oymant anfﬁvﬁ“?
7EY g LAFOR "



96

Piéce 8 :

CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES
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CADRE DU SOUS-DETAIL DES PRIX UNITAIRES (note explicative)

Un Sous détail expose toutes les étapes d'établissement d’un prix de vente. Aussi constitue-t-il un élément
important d'appréciation de fa qualité du prix proposé par un soumissionnaire.

Il n'existe pas un modéle type compte tenu de [a grande diversité de logiciels de détermination des sous-
details des prix. Quel que soit le modéle retenu par un soumissionnaire, il devra comporter les éléments
suivants :
Détail du coefficient de vente suivant le modéle ci-dessous ;
Coflt en prix secs des matériels prévus pour le chantier ;
Cofit en prix secs des fournitures nécessaires au chantier ;
Colt de la main d'ceuvre locale et expatriée ;
Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points a, b, ¢ et d susvisés, indiquant les
rendements conduisant aux prix unitaires ;

f.  Les sous-détails précis des forfaits d'installation du camp de base, d'amenée et de retour du

materiel, du laboratoire et ses équipements, d’'aménagement d'une carriére (le cas échéant),
o aBte _ o
. 9. Les sous-détails précis des forfaits d'aménagement, d'entretien des locaux et de fourniture
. des moyens mis a la disposition du Maitre d'Ouvrage ;

h. Les sous-détails des impodts et taxes.

O 20 o

!

Cadre de présentation du Coefficient de Vente {ou Coefficient de frais généraux)
a. Frais généraux de chantier

-eludes ...

-------

Total C1
b. Frais généraux de siége
- frais de siege
- frais financiers ...

...................

Total C2
Coefficient de vente K = 100/ (100-C)
Avec C=C1+C2
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Picce 9 :

PROJET DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN

Paix - Travail - Pafrie

MINISTERE DE L'EMPLOIET DE LA
FORMATION PROFESSIONNELLE

MARCHE N°

REPUBLIC OF CAMEROON

Peace - Work - Fatherland

MINISTRY OF EMPLOYMENT AND
VOCATIONAL TRAINING

IM/MINEFOP/SG/DAG/2026 DU

PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT N° FAONO/MINEF OP/CIPM/2026
DU POUR LA REALISATION DES TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX ABRITANT LES
SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE.

MAITRE D'OUVRAGE

TITULAIRE DE LA LETTRE-COMMANDE :

OBJET DE LA LETTRE-COMMANDE :
LIEU D'EXECUTION :

DUREE D’EXECUTION .

MONTANT DE LA LETTRE-COMMANDE :

FINANCEMENT :
IMPUTATION :

59

Ministre de 'Emploi et de la Formation Professionnelle

Raison sociale : B.P.:
N° de contribuable : Tél:
N°RC a RIB:

Travaux d'aménagement des locaux abritant les services centraux du MINEFOP sur les
sites de Nlongkak et de la Rue CEPER.

Cenlre ; Mfoundi ; Yaoundé ; Ministére de 'Emploi et de la Formation Professionnelle
Nlongkak et Rue CEPER .

Trois (03) mois

TTC

HTVA

TVA

AlR

NET A MANDATER

BUDGET D'INVESTISSEMENT PUBLIC DU MINEFOP-~ EXERCICE 2026
59 35 122 01 220020 523111

SOUSCRITE, Le

SIGNEE, Le

NOTIFIEE, Le

ENREGISTREE, Le
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ENTRE :

L'Administration camerounaise, représentée par le Ministre de 'Emploi et de la Formation Professionnelle
dénommé ci-aprés

« LE MAITRE D'OUVRAGE »,
D'une part,

Et

Lot l' {

L'En;lrpeprise, la Société, le Groupement BP_. .
Te_!'."‘: ! _ / Fax Représente(e) par
MonsieuriMadame , son Directeur Général, dénommé ci-
aprés

« LE COCONTRACTANT »
D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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CHAPITRE | : GENERALITES
Article 1: Objet du Marché

Le Présent Marché a pour objet la réalisation des travaux d’aménagement des locaux abritant les services

centraux du Ministére de 'Emploi et de la Formation Professionnelle sur les sites de Niongkak et de la
Rue Ceper.

Article 2: Procédure de passation du Marché

Le Présent Marché est passé suivant FAppel d'Offres  National ~ Ouvert
N°® [AONO/MINEFOP/CIPM/2026 du relatif & la réalisation des travaux
d'aménagement des locaux abritant les services centraux du ministére de 'Emploi et de fa Formation
Professionnelle sur les sites de Nlongkak et de fa Rue Ceper.

Article 3: Définitions et attributions

3.1. Définitions générales

Le Maitre d'Ouvrage est le Ministre de FEmploi et de la Formation Professionnelle. A ce titre, il est
le signataire du marché et en assure le bon fonctionnement. 1f veille a la conservation des originaux des
documents des marchés et a leur transmission & I'ARMP par le point focal désigné a cet effet.

Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Affaires Générales du Ministére de 'Empioi et
de la Formation Professionnelle, ci-aprés désigné « le Chef de Service » ; il veille au respect des
clayses administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels.

L'Ingénieur du marché estle Représentant du Ministere des Domaines, du Cadastre et des Affaires
Fonciéres, ci-aprés désigné « IIngénieur » ; il est responsable du suivi technique du Marché

Le cocontractant de I'Administration ou le titulaire du marché est:

BP - Tél: il est chargé de l'exécution des prestations prévues dans le
marche.

3.2, Nantissement

Aux fins d'appication du régime de nantissement prévu a larticle 150 du décret n°2018/366 du 20 juin
2018 portant Code des Marchés Publics, fes attribulions sont définies comme suif :

«  L'Autorité chargée de la liquidation et de 'ordonnancement est le Ministre de 'Emploi et de
la Formation Professionneile ;

= Le responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialisé auprés de
) MINEFOPIMINJECIMINDDEVEL ;

- Le responsable compétent pour les renseignements au cours de P'exécution de la Letlre-
" Commande est le Chef de Service du Marché. '

Article 4: Langue, loi et réglementation applicables

41. Lalangue ulilisée estle Frangais ou 'Anglais.
42, ’Entrepreneur s'engage & observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation du
Marché.

43 SiauCameroun, ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en yi
date de signature du présent Marché venaient a étre modifiés, les colits éventuels qui eg
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.
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Article 5: Normes

2.1, Lestravaux réalisés en exécution du présent Marché seront conformes aux normes fixées dans
le descriptif et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, la norme faisant autorité en la matiére
et applicable au Cameroun sera celle la plus récemment approuvée par ['autorité compétente.
5.2.L'Entrepreneur étudiera, executera et garantira les travaux du présent Marché en prenant en

considération la meifleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie
similaire.

Article 6: Piéces constitutives du Marché

Les pieces constitutives du Présent Marché sont par ordre de priorité

1. La leltre de soumission ;

2. Lasoumission de 'entrepreneur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires

au Cahier des Clauses Adminisiratives Particuliéres et du Cahier des Clauses Techniques
Particuliéres ci-dessous visés ;

Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP). _

Les éléments propres & la détermination du montant du marché, tels que, par ordre de
* priorité : les Bordereaux des prix unitaires ; I'état des prix forfaitaires ; le détail ou le devis
 estimatif ; la décomposition des prix forfaitaires etiou le sous-détail des prix unitaires ;

6. Le Cahier de Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés

Publiques de travaux mis en vigueur par arrété N° 033 du 13 février 2007 ;
7. Le Cahier des Clauses Techniques Générales (CCTG) applicables aux prestations faisant
I'objet du marcheé.

Article 7: Textes généraux applicables

Le présent Marché est soumis aux textes généraux ci-apres :
. * laLoi N°092/007 du 14 aofit 1992 portant Code de Travail ;
* laLoi N°096/12 du 05 aoiit 1996 portant Loi-cadre relative & la Gestion de I'Environnement ;

o Laloi n®2018/012 du 11 juillet 2018, portant Régime Financier de I'Etat du Cameroun et des
Entités publiques ; -

o 14 Loi n°2025/012 du 17décenibre 2025 ortant 181 46 firianced e TERERURIGUE 4l ¢ amietolin
pour PEXERCICE 2026 ;

¢ Le décret n°2012/644 du 28 décembre 2012 portant organisation du MINEFOP ;

o Le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement modifié et
complété par le décret N°2018/190 du 02 mars 2018 ;

o Décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics en
ses dispositions non contraires ;
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Décret N°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d'application du régime fiscal et
douanier des Marchés Publics ;

Les dispositions de la Loi du 23 décembre 2014 modifiant et complétant certaines dispositions
de la Loi du 10 septembre 1997 relative aux aclivités privées de gardiennage ;

Le décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ;
Le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

, La Circulaire N°001/C/PR/MINMAP/CAB du 25 avril /2022 relative & I'application du code des

Marchés Publics ;

Letire N°004/L/IMINMAP/CAB du 29 juillet 2022 relative a la prise en comple des rabais consentis
par les soumissions

La circulaire N°00007/LC/MINMAP/CAB du 20 mars 2024 portant instructions relatives a la mise
en vigueur des dossiers type d'appels d'offres, des manuels, des guides et outils de facilitation
de la passation, de 'exécution, du suivi et contrdle de la régulation des marchés publics induits
par le systéme de réforme des marches publics ;

L'arrété N°093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les montants de Ia caution de soumission
et les frais du dossier d’Appet d'Offres ;

Vu I'Arrété du 27 décembre 2024 fixant le calendrier de migration vers la passation exclusive en
ligne des marchés publics par voie électronique ;

Vu le Communiqué N°004/SG/PM du 27 juin 2025 portant désignation du Ministre de la Jeunesse
et de I'Education Civique pour assurer la continuité du service public au Ministére de 'emploi et
de la Formation Professionnelle ;

Vu la Lettre-Circulaire n°000014/LC/MINMAP du 23 juillet 2025 relative aux modalites de
constitution, de consignation, de conservation, de déconsignation, de restitution et de réalisation
des garanties dans les Marchés Publics ;

Vu la circutaire n°000002/C/MINFI du 19 février 2026 rappelant certaines dispositions a ta
dématérialisation des marchés publics ;

Vu la circulaire n°0001877/C/MINFI du 31 décembre 2025 portant Instructions relatives &

'Exécution des lois de finances, au suivi et au contrdle de I'Exécution du Budget de I'Etat pour
'EXERCICE 2026 ;

Vu la Lettre circulaire n°0000003/LC/PRC/MINMAP/CAB du 17 mars 2026 relative & la
mobilisation par les entreprises de leur capacité financiére dans le cadre de I'exécution des
marchés publics ;

Les normes en vigueur ;

D'autres textes spécifiques aux domaines concernés par le Marché.

Communication

Toutes les notifications et communications écrites dans le cadre de l'exécution de la présente Letire-
Commande devront étre faites aux adresses suivantes :

Dans le cas ou le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire :

Monsieur le Ministre de 'Emploi et de la Formation Professionnelle

B.P:

Téléphone : /
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Fax:

i
avec copie adressée dans les mémes délais, au Chef de service et a I'lngénieur.
Dans le cas oll le Cocontractant en est le destinataire :
Madame/Monsieur [effacer fa mention inutile] le:

BP.:
Teléphone : /

Fax

Article 8: Ordres de service et correspondances

Les différents ordres de services seront établis et notifiés ainsi qu'il suit ;

9.1 L'ordre de service de service de démarrage des travaux sera signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié
au Cocontractant par le Chef de Service du Marcheé, avec copie a I'Ingénieur et & I'Crganisme Payeur.

9.2. Les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marche
seront signés par le Maitre d'Ouvrage et nofifiés par le Chef de service du marché, avec copie a
IIngénieur du marche.

9.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront

directement signés par le chef de service et notifiés au Cocontractant par Fingénieur avec copie au
Maitre d’Ouvrage.

9.4, Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifies au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a l'lngénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Chef de Service sur proposition de I'Ingénieur et notifiés au
Cocontractant par Ilngénieur.

Article 9; Matériel et personnel de I'Entrepreneur

10.1 Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I'offre technique 'n'interviendra
qu'aprés agrément écrit du Chef de service. En cas de modification, I'Entrepreneur le fera remplacer par

un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins &gale ou par un matériel de
performance similaire et en bon état de marche.

10.2. En tout état de cause, les listes du matériel et personnel d'encadrement & meitre en place seront
soumises a 'agrément de I'Ingénieur, dans les sept (07) jours qui suivent la notification de l'ordre de
service de service de démarrage des travaux. L'Ingénieur disposera de trois (03) jours pour notifier par
écrit son avis avec copie au Chef de service. Passé ce délai, les listes seront considérées comme
approuvees.

10.3 Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
d’encadrement de 'offre technique, avant et pendant les prestations constitue un motif de résiliation du
marche tel que visé a l'article 35ci-dessous ou d"application de pénalités.

10.4'!_1‘E3trépreneur utilisera le matériel approprié dans le projet d'exécution pour la bonne exécution
des travaux. Toute modification apportée sera notifice au Maitre d'Ouvrage.

P

' CHAPITRE il ; CLAUSES FINANCIERES
Article 10: Garanties et cautions

GUE DU Cage
s:“\\,, of Cam, ;Z

114 Cautionnement définitif
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Dans les vingt (20) jours suivant la notification du Marche, un cautionnement définitif, équivalent & 2% du
montant TTC du Marché sous forme de garantie bancaire, est fourni au Maitre d'Ouvrage.

Le cautionnement sera restitué, dans un delai d'un mois suivant la date de réception proviscire des
travaux ; A la site d'une main levée déliviée par le Maitre d'Ouvrage apres demande de FEntrepreneur.

11.2  Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée a 5% du montant TTC du Marché.

La restitution de la retenue de garantie sera effectuée dans un détai d'un mois aprés la réception définitive
sur main levée délivrée par le Maitre d’Ouvrage aprés demande de I'Entrepreneur.

Article 11: Montant du Marché

Le montant du présent Marché, tel qu'il ressort du Détail Quantitatif et Estimatif s'éléve a la somme de :

Montant en lettres Franc CFA, Toutes Taxes Comprises

Montant en chiffre FCFATTC

Montant HTVA : Francs CFA

Montant de FAIR Francs CFA

NAR:= Mé‘ntant net déduit de fous les impdts et taxes : Francs CFA
2
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Article 12: Lieu de paiement

Tout réglement relatif & un marché public intervient par transfert sur un compte domicilié dans un
atablissement de crédit de droit camerounais de premier rang agréé par le Ministre chargé des finances,
conformément au texte en vigueur ou par crédit documentaire.,

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues au titre de I'exécution du présent Marché par virement
au nom du Cocontractant de la maniére suivante :

Soit [montant net & mandater en letires]

fmontant net & mandater en chiffres], par crédit au compte bancaire
N° : ouvert aupres de {Nom de la Banque], au
nom de _ [Cocontractant]

Article 13: Variation des prix

14.1. Les prix sont fermes et non révisables.
14.2. Modalités d'actualisation des prix
Les prix ne sont pas actualisables

Article 14: Avances

Le Maitre d"Ouvrage n‘accordera pas une avance de démarrage pour I'exécution du présent Marche.

Article 15: Réglement des travaux
16.1. Coristatation des travaux exécutés

Avant le 30 de chaque mois, I'entrepreneur et fingénieur établissent un attachement contradictoire qui

récapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois
et pouvant donner droit au paiement.

16.2. Décompte mensuel

Au plus tard le cing (5) du mois suivant le mois des prestations, V'entrepreneur remettra en sept
exemplaires a I'Ingénieur, deux projets de décompte provisoire mensuel (un décompte hors TVA et un
décompte du montant des taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes
auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché, depuis le début de celui-cl.

Seul le décompte hors TVA sera réglé a l'enireprenedr.

Le montant HTVA de 'acompte a payer & l'entrepreneur sera mandaté comme suit :
- 97,8% versé directement au compte de I'entrepreneur ;
- 2.2% versé au Trésor Public au titre de 'AIR dd par l'entreprengur s'il reléve du régime du réel
ou
- 94,5% versé directement au compte de 'entrepreneur

- 5,5% versé au trésor public au fitre de FAIR dii par 'entrepreneur s'il releve du régime simplifié

L’1ngéniei1r disposera d'un délai de sept jours pour transmetire au Chef de service du marché, les
décomptes qu'il a approuves.

Le chef de service et I'ngénieur disposent d'un délai de 21 jours maximum pour procéder & la signature
des décomptes et leur transmission au comptable chargé du paiement.

Une copie du décompte corrigé est remise a l'entreprenaur le cas échéant.
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Article 1@: Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformement au décret
n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 17: Pénalités de retard

L.e montant des pénalités de retard est fixé comme suit :
a. Un deux milliéme (1/2000¢) du montant TTC du Marché de base par jour calendaire de retard

du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractue! fixé par le marche ;
b.  Unmilliéme (1/1000&) du montant TTC du présent Marché de base par jour calendaire de
retard au-dela du trentieme jour.

Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du Marche
de base avec ses pénalités de retard.

Article 18:  Décompte Final
Aprés.achévement des travaux et dans un délai maximum de 15 jours apres [a date de réception
provisoire, Tentrepreneur établira & partir des constats contradictoires, e projet de décompte final des

fravaux effectivement réalisés qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du
fait de I'exécution du marché dans son ensemble.

L'Ingénieur dispose d'un délai maximum de 10 jours pour nofifier au Chef de service du marché le
décompte final approuvé.

L'entrepreneur dispose d'un délai maximum de sept jours pour transmettre le décompte final revetu de
sa signature.

Article 19: Décompte général et définitif (cf, art, 35 CCAG)

A la fin de la période de garantie qui donne lieu a la réception définitive des travaux, le Chef de service
dresse le décompte général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par 'entrepreneur et
Ie Maltre d Ouvrage Ce décompte comprend :

inls
7 decompte final ;
- Le'solde;
- L"a récapitulation des acomptes mensuels.

La S|gnature du décompte général et définitif sans réserve par 'entrepreneur, lie définitivement les parties
et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires.

L'entrepreneur dispose d'un délai maximum de quinze jours pour renvoyer le décompte final revétu de sa
signature.

Article 20: Régime fiscal et douanier (cf. art. 36 CCAQG)

Le présent Marché est soumis au régime Fiscal et Douanier en vigueur au Cameroun.

Article 21: Timbres et enregistrement du Marché

Sept (07) exemplaires originaux Marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais de
Fentrepreneur, conformement a la reglementation.

Ce décohgp_te sera pris en charge aprés visa préalable au paiement du MINMAP
Article 22: Délai d'exécution du Marché
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23.1. Le délai d'exécution des travaux objet du présent Marché est de trois {03) mois.

23.2. Ce délai d’exécution court & compter de Ya date de notification de I'ordre de service de démarrage
des travaux.

Article 23: R6le et responsabilités de I'entrepreneur

Le piannigig détaillé et général d’avancement des travaux sera communiqué au Maitre d'Ouvrage en trois
exemplaifes & chague début de mais.

Article 24: Mise 2 disposition des documents et du site

Le Maitre d'ouvrage met les sites et ses voies d'accés a la disposition de I'entrepreneur.
Article 25: Assurances des ouvrages et responsabilités civiles (CCAG Article 45)

Une police d'assurance tout risque chantier sera requise au titre du présent Marché.

CHAPITRE Ill : EXECUTION DES TRAVAUX
Article 26: Consistance des travaux

Les prestations, objet du présent Appel d'Offres consistent en la realisation des travaux susmentionnés.
Attidle 274" Piéces & fournir par Pentrepreneur

28.1. Programme des travaux, Plan d'assurance qualité et autres a préciser

Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de Fordre de service de
commencer les travaux, I'entrepreneur soumettra, en six {06) exemplaires, & I'approbation du chef de
service aprés Avis du Maitre d'ceuvre ou de I'Ingénieur, le programme d'exécution des travaux, son
calendrier d'approvisionnement.

Ce programme sera exclusivement présenté selon les modeles fournis.

Deux exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de huit jours a partir de leur réception
avec:

- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTION » ;
. Soit la mention de leur rejet accompagnée de motifs dudit rejet.

L’entrepréneur disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau. Le Chef de Service ou
I'Ingénieur-disposera alors d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles
remarques. Dans ce cas, la procédure est relancée sans que cela ne puisse modifier le délai contractuel.

L'approbation donnée par le chef de Service ou I'lngénigur n'atténuera en rien la responsabilité de
l'entrepreneur. Cependant les travaux exécutés avant l'approbation du programme ne seront ni constaiés
ni énumérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel.

L'entrepreneur tiendra constamment  jour, sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte
de l'avancement réel du chantier. Des modifications imporianies ne pourront étre apportées au
programme contractuel qu'aprés avoir regu |'accord de ['Ingénieur. ,

L'entrepreneur indiquera dans ce programme les matériels et méthodes qu'il compte utilis
effectifs du personnel qu'il compte employer.
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L'agrément donné par le chef de service ou I'lngénieur ne diminue en rien la responsabilité de
l'entrepreneur quant aux conséquences dommageables que leur mise en ceuvre pourrait avoir tant &
l'égard des tiers qu'a I'égard du respect des clauses du marché.

28.2, Projet d'exécution

Le dossier des plans d'exécution (calcul et dessins) d'exécution nécessaires 3 |a réalisation de toutes les
parties de 'ouvrage devront étre soumis au visa de lingénieur 15 jours au moins avant la date prévue
pour le début de réalisation de la partie de l'ouvrage correspondante.

L'ingénieur disposera d'un délai de sept jours pour les examens et faire connaitre ses observations.
L'entrepreneur disposera alors d'un délai de cing jours pour presenter un nouveau dossier intégrant
lesdites observations.

Article 28: Organisation et sécurité des chantiers

Pour les régles d'hygiéne et de sécurité et pour la circulation autour du ou dans le site, VEnlrepreneur
devra y veiller en gardant les lieux toujours propres. S
Article 29: Journai de chantier

30.1. Le joumal de chantier sera signé contradictoirement par I'Ingénieur et le représentant de
Pentrepreneur systématiquement lors des réunions de chantier.

30.2. C'est un document contradictoire unique. Ses pages sont numérotées et visées. Aucune page ne
doit tre enlevée. Les parties raturées ou annulées sont signalées en marge pour validation.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION
Article 30: Réception provisoire
Avant 1a.réception provisoire, fentrepreneur demande par écrit au Chef de service avec copie &

lingénieur, I'organisation d'une visite technique préalable & la réception sanctionné par un Proces-verbal
signé du Chef de service, de I'ngénieur et de FEntrepreneur.

31.1. La Commission de réception sera composée des membres suivants :

'

1. Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant..........ooo e Président ,
2. LeChefde service du marCh........oocreeereier e e e Membre ;
3. Le Sous-directeur des Infrastructures, des Equipements et de la Maintenance............. Membre ;
4. Le Sous-directeur du budgel........oooiie i Membre ;
5. L'agent chargé des opérations de comptabilité-matiéres competent...................c... Membre ; .
6. Le cocontractant de I'administration...........ccoo v Membre ;
7. LINGEIIBUN. . v ce e vttt e e b Rapporteur ;
8. Le representant du
MINMAP. ..o e e e e e e Observateur ;

La commission aprés visite du chantier examine le proces-verbal des opérations préalables a la réception
il a bEl A . . . . ) . )
et pracede ala réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

Article Si: Documents & fournir aprés exécution

Avant la réception provisoire, I'entrepreneur devra soumetire au chef de service et 2
programme d'exécution actualisé des travaux accompagné des divers plans de recoll
aménages.
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Article 32: Délai de garantie

L.a duree de garantie est de douze (12) mois & compter de la date de réception provisoire des travaux.
o

Article 33: Article 34 : Réception définitive

34.1. La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de

I'expiration du délai de garantie.

34.2. La procédure de réception définitive est [a méme que celle de la réception provisoire.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES
Article 34: Résiliation du Marché

Le Marché peut étre résilié conformément & l'article 181 du décret n°®2018/366 du 20 juin 2018 portant
Code des Marchés Publics.

Article 35: Cas de force majeure

Dans le cfas ou l'entrepreneur invoquerait le cas de force majeure, les seuils en dega des quels, aucune
f?%‘ﬁ?la-‘z‘?” ne sera admise sont :
"= Plyie : 200 millmétres en 24 heures ;
- Vent: 40 métres par seconde ;
- Crue; la crue de fréquence décennale

Article 36: Différends et litiges

Lorsqu'une solution amiable ne peut élre apportée au différend, celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente.

Article 37: Edition ef diffusion du Marché

Sept (07) exemplaires du présent Marché seront édités Recto Verso par les soins du Maitre d'Quvrage
et fournis au Cocontractant.

Article 38:  Validité du Marché

Le présent Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Elle entrera en
vigueur dés sa notification & I'entrepreneur par ce demier.
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Page et derniére du Marché N°___/MIMINEFOP/SG/DAG 2026 du

Passé aprés Appel d'Offres National Ouvert N° [AONO/MINEFOP/CIPM/2026 du
pour la réalisation des travaux d’aménagement des locaux abritant les services centraux du Ministere de
FEmploi et de la Formation Professionnelle sur les sites de Nlongkak et de la Rue CEPER.

Avec :

Pour : La réalisation des travaux d'aménagement des locaux abritant les services centraux du Ministére
de I'Emploi et de la Formation Professionnelle sur les sites de Niongkak et de la Rue CEPER.

Durée d’fexécution : Trois (03) mois

Montant. de la  Leftre-Commande: {en  chiffre) FCFA
(en leitres) Francs CFA TTC (Toutes Taxes Comprises).

Eléments Montant en chiffres Montant en letires

T1iC

HTVA

TVA (19,25%)

AIR (2,2 ou 5,5%)

NET AMANDATER

Lu et accepté par le Coconfractant

Yaounds, le

Signe par [e Maitre d'Ouvrage

Yaounds, le

Enregistrement
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10.1 ANNEXE N°1 : MODELE DE LETTRE DE S8OUMISSION

Je, soussigné findiquer le nom et la qualité du signalaire] représentant la société,
I'entreprise ou le groupement ! dont le siege social est a
inscrite au registre du commerce de sous le

0°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier de Demande de
Cotation y compris les additifs, N° [rappeler le numéro et l'objet de I'appel d’offres]
Me soumets et m'engage & exécuter les prestations conformément au Dossier de Demande de
Cotation, moyennant les prix que j'ai élabli moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,

lesquels prix font ressortir le montant de l'offre & fen chiffres et en lefres] francs
CFAHors TVA el a francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en chiffres et en
letires]

- Mengage & exécuter les prestations dans un délai de mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délaide _____ jours findiquer fa durée de

validité, en
- principe 90 jours] & compter de la date limite de remise des offres
- Adhére entiérement a la charie d'intégrité et a la déclaration d’engagement environnemental et
social
- jointes a la présente DC.
Les rabais offerts et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants .

Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant donner
crédit au éompte n® ouvert au nom de auprés de la
banque , agence de avant signature du marché, la présente
soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous. '

Fait & le

Signature :

Nom du signataire :

En qualité de ddment autorisé & signer les soumissions pour et au nom de
2

DU CANE S,

aue Ry
ol Camg, “¥

“\g efooo (4

1 Supprimer les mentions inutiles /
2 Annexer la lefire des pouvoirs 5
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10.2 ANNEXE N°2 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION
Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse), « le Maitre d'Ouvrage »
Organisme financier ;

Référence de la Caution : N°

Adressée au Ministre de 'Emploi et de la Formation Professionnelle du Cameroun, ci-dessous désigné
« le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le prestataire , ci-dessous désigné « le soumissionnaire », a soumis
son offre en date du pour ['aménagement des locaux abritant les services centraux
du MINEFOP, ci-dessous désignée « l'offre », et pour laguelle il doit joindre un cautionnement provisoire
équivalant & 400 000 francs CFA, Nous [nom et adresse de la banque], représentée par jnoms des
signataires], ci- dessous désignée «l'organisme financier », déclarons garantir le paiement au Maitre
d'Ouvrage de fa somme maximale de [indiquer le montant] Francs CFA, que l'organisme financier
s'engage & régler intégralement au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant lui-méme, ses successeurs et
assignatajirgs.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
Sile soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appe! d'offres;
ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage pendant la période
de validité

- omet ou refuse de souscrire le marché, ators qu'il est requis de le faire ;
- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prévu dans ledit marché.

Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage un montant aliant jusqu'au maximum de a somme
stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d'Ouvrage soit tenu
de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage notera que le
montant qu'il rectame Iui est di parce que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux,
sont remplies, et qu'il spécifiera quelte(s) condition(s) afont) joug.

La présente caution entre en vigueur dés la date limite fixée par le Maitre d'Ouvrage pour la remise des
offres. Elfe demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres.
Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant a la faire jouer devra parvenir & la banque, par lettre
recommandee avec accusé de réception, avant la fin de celte période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par l'organisme financier
Fait a e

[Signature de I'Organisme financier]

ol CAY,

ot &0
N of camg,.oaoff,‘,
+

[NB:: ce cautionnement doit étre acquitté a la main par I'organisme financier]
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10.3 ANNEXE N°3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :
Référence de la Caution : N°

Adressée au Ministre de 'Emploi et de la Formation Professionnelle du Cameroun, ci-dessous désigné
« le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que fnom et adresse du prestataire], ci-dessous désigné « le Prestataire », s'est engagé, en
execution du marché désigné « le marché », & réaliser les travaux d’'aménagement des locaux abritant
les services centraux du MINEFOP

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Prestataire remettra au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal a findiquer le pourcentage compris enire 2 et 5 %] du montant

du marché correspondant, comme garantie de I'exécution de ses obligations de bonne fin conformément
aux conditions du marché,

Attendu que nous avons convenu de donner au Prestataire ce cautionnement,

Nous, fnom et adresse de [lorganisme financier], représenté par
[noms des signataires],

ci-dessous désignée « Forganisme financier », nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Prestataire
n'a pas salisfait a ses engagements contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni
soulever de contestation pour quelgue motif que ce soit, foute somme jusqu’a concurrence de la somme
de [en chiffres et en lettres] Francs CFA.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
liberera d'une obligation quelcongue nous incombant en veriu du présent cautionnement définitif et nous
derogeons par la présente & la notification de toute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés noitification du marché.
La caution sera libérée dans un delai de [indiguer fe défai] a compter de la date de réception provisoire
des fournitures.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automaltiquement retournée sans
aucune forme de proceédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie doit étre
faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de
validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seufs compétents pour statuer sur fout ce qui concerne
le présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par 'Organisme financier

a

le
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10.4 ANNEXE N°4 : MODELE DE GAUTIONNEMENT DE BONNE EXECUTION

BANGUE .o eceeverescrensrren e errresins

Référence de la Caution : N®......................

Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage}

Ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

ARENAU QUE. ...t [nom et adresse de 'entreprise),

Ci-dessous désigné « le fournisseur, s'est engageé, en exécution du marchg, a livrer les fournitures de
[indiquer 'objet des fournitures]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a {pourcentage inférieur & 10%
a préciser] du montant du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner a I'entrepreneur cetie caution,
Nous,... P P RIS P [nom et adresse de banque)

[Noms des signataires, et ci-dessous designee « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables & Fégard du
Maitre d'Ouvrage, au nom de I'entrepreneur, pour un montant maximum de.............

[en chiffres et en lettres], correspondant & [10% & préciser] du montant du marche.

Et nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08) semaines,
sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le fournisseur n'a pas satisfait a ses engagements
contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d'Ouvrage au titre du marché modifié [e cas échéant
par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que
ce soit, toute(s) somme (s) dans les limites du montant égal a [pourcentage inférieur a 10% & préciser}
du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d’Ouvrage ait a
prouver au a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre madification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente garantie et nous dérogeons
par ia présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée de trente (30) jours & compter
de la date de réception définitive des véhicules, et sur mainlevée par le Maitre d'ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la banque pendant la période de
validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
fribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur lout ce qui conceme le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque
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10.5 GRILLE D’EVALUATION




GRILLE D’EVALUATION

N°® | Désignations
1 1 Non-conformité d’une piéce administrative aprés épuisement du moratoire réglementaire de 48 heures
2 | Absence ou ta non-conformite du cautionnement de soumission & {'ouverture des plis
3 !\lor] -production au-dela du délai de 48h apres I'ouverturg des plis d_'une piépe du dossier admiqistfatif
jugée non conforme ou absente lors de I'ouverture des plis, (excepté le cautionnement de soumission) |
4 | Fausse déclaration ou piéce falsifiée
5 | Note technique inférieure a 70% de I'ensemble des critéres essentiels
6 | Absence d'un prix unitaire dans l'offre financiére
7 Absgnt:e de fa déclaration sur 'honneur de non abandon de marché au cours des trois (03} derniers |
annees
8 | Non-respect du format des fichiers des offres
9 Apsgncg ou non—r,:onfqrmiié de I’attgs:tat_ion et de son inscription a l'ordre _n_at'iona[ des Ingénieurs de
! Genie Civil de catégorie Classe D déliviée par ie MINMAP en cours de validité
| 10 | Absence ou non-conformité de la charte d'intégrité
! 11 | Absence ou non-conformité de la déclaration d'engagement social et environnemental
12 | Absence ou non-conformité de l'offre financiére
13 | Absence ou non-conformité financiére d'un montant de 30 % du cout prévisionnel
CRITERES ESSENTIELS

Les offres des soumissionnaires seront évaluées suivant les critéres ci-apres :

N° | DESIGNATIONS

A L'accés a une ligne de financement ou autre ressource financiére

.

B | Programme d'exécution

 La La garantie des travaux

ol O

La présentation de l'offre

E ' {La preuve d'acceptation des conditions du marché
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APPEL D'OFFRES POUR LA REALISATION DES TRAVAUX D'AMENAGEMENT DES LOCAUX
ABRITANT LES SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE L’EMPLOI ET DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE SUR LES SITES DE NLONGKAK ET DE LA RUE CEPER.

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MINISTRE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traitants n'est, dans 'un des cas suivants

1.1. étre en état ou avoir fait I'objet d’une procédure de faillite, de liquidation judiciaire, de cessation
d'activité ou &tre dans toute situation analogue résultat d’une procédure de méme nature ;

1.2. avoir fait I'objet d'une condamnation prononcée depuis moins de cing ans par un jugement ayant
force de chose jugée pour délit commis dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un
marché ;

1.3. avoir commis au cours des cing derniéres années une faute grave & l'occasion de la passation
ou de 'exécution d'un marché ;

1.4. n'avoir pas rempli nos obligations relatives au paiement des cotisations de sécurité sociale ou
nos obligations refatives au paiement des impdts selon les dispositions légales ;

1.5. figurer sur les listes de sanctions financiéres adoptées par les Nations Unies et tout autre
Partenaire Technique et Financier dans le cadre de la passation ou de I'exécution d'un marche

1,6. s'étre rendu coupable de fausses déclarations en fournissant les renseignements exigés dans
le cadre du processus de passation du Marche.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre groupement et de nos

soustraitants n'est, dans 'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1. aclionnaire contrdlant le Maitre d'Ouvrage ou filiale controlée par le Maitie d'ou;\}rage, 4 moins
o , A v oaas T . ;o 3 eab gl < T .
que le conflit en découlant ait été porté & la connaissance de I'Autorité charge des marchés
publics et résolu sa satisfaction ; A

22, avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre de services du Maitre d'Ouvrage

impliqué dans le processus de sélection ou le contrdle du marché en résultant, a moins que le
conflit en découlant ait été porté a la connaissance de ['Autorité chargé des marchés publics et
résolu a sa satisfaction ;

2.3. controler ou &lre contrdlé par un autre soumissionnaire, &tre placé sous le controle de la méme
entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d'un autre soumissionnaire ou atiribuer & un
autre soumissionnaire directement ou indirectement des subventions, avoir le méme
représentant légal qu'un autre soumissionnaire, entretenir directement ou indirectement des
contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de donner acces aux
informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou d'influencer les

~ décisions du Maitre d'Ouvrage/Maitre d'Ouvrage Délégue ;

2,4. &tre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible avec

" ngs missions pour le compte du Maitre d'Ouvrage ; L :

2.5. dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d’lu‘rj maiché',géjtraVQUX ou de
fournitures : ' '
2.5.1.avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a préparé des

spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans le cadre du processus de
mise en concurrence considérée ;

prestations dans le cadre du Marche.




3. Si nous sommes un établissement public ou une entreprise publique, nous attestons que nous
jouissons d'une autonomie juridique et financiére et que nous sommes gérés selon les regles du droit
commercial, ‘ -

4, Nous nous engageons a communiquer sans delai au Maitre d'Ouvrage/Maitre d’Ouvrage Délegue,
qui en informera I'Autorité chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des
points 1 & 3 qui précedent.

5. Dans le cadre de Ia passation et de |'exécution de |a lettre commande :

9.1.

5.2.

5.3.

Nous n'avons pas commis et nous ne commetirons pas de manceuvres déloyales {actions ou
omission) destinée a tromper délibérément autrui, a fui dissimuler intentionnellement des
éléments, a surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires etfou violer ses régles intemnes afin d'obtenir un bénéfice illegitime.
Nous n'avons pas commis ef nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions ou
omission) contraires a nos obligations légales ou réglementaires etfou violer ses régles internes
afin d'obtenir un bénéfice illégitime.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons
pas directement au indirectement, a {ijtoute personne détenant un mandat législatif, exécutif,
ad'rninistriatif ou judiciaire au sein de 'Etat, qu'elle ait &té nommée ou &lye, a fitre permanent ou
non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveair hiéraithique, ‘(iiffoute autre

"personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un organisme public ou une

5.4.

55.

5.6.

Nom

entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute autre’f)ersonné"déﬁﬁie comme
agent public dans I'Etat, un avantage indu de foute nature, pour lui-méme ou pour une autre
personne ou entité, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte dans Fexercice de
ses fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne prometirons, offrirons ou accorderons
pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du secteur prive ou
travaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage indu de toute nature,
pour elle-méme ou pour une autre personne ou entite, afin qu'elle accomplisse ou s'abstienne
d’accomplir un acle de violation de ses obligations légales contractuelles ou professionnelles.
Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons pas d'acte susceptible
d'influencer le processus de passation du Marché au détriment du Maitre d'Ouvrage et
notamment, aucune pratique anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d'empécher, de
testreindfe ou de fausser le jeu de la concurrence, notamment en tendant & limiter l'acceés au
Marché ou de libre exercice de la concurrence par d'autres entreprises. *. |
Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos'séus-'ira'i'tarif(é aulbrisons, le Maitre
d'ouvrage & examiner les documents et pigces comptables rélatifs @& la“passation et Texecution
du Marché et a les soumettre pour vérification aux auditeurs désignés par FARMP.

Signature

Dament habilité & signer la citation pour gt au nom de :

En date dd :

Jourde:
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Piece 12 DECLARATION D’ENGAGEMENT AU RESPECT DES CLAUSES
SOCIALES ET ENVIRONNEMENTALES
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APPEL D’OFFRES POUR LA REALISATION DES TRAVAUX D’AMENAGEMENT DES LOCAUX
ABRITANT LES SERVICES CENTRAUX DU MINISTERE DE L’'EMPLOI ET DE LA FORMATION
PROFESSIONNELLE SUR LES SITES DE NLONGKAK ET DE LA RUE CEPER.

LE « SOUMISSIONNAIRE »
A
MONSIEUR LE « MINISTRE DE L'EMPLOI ET DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE »

Dans le cadre de la passation et de I'exécution De la letire commande

a. Nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-traitants les normes sociales applicables au Cameroun y compiis les
conventions internationales ratifiées, notamment (i} le respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventions collectives (ii) l'interdiction d'employer les enfants agés de moins
de 14 ans (jii) du respect de 1a nature des prestations respectivement interdits aux femmes et aux
femmes enceintes (iv) le repos hebdomadaire obligatoire (v) le droit de jouissance des congés (vi)
le respect des conditions du fravail de nuit {vii) les conditions d'hygiene et de sécurité sur le lieu du
travail (viii) le port obligatoire des equipements de protections individuelles.

b. En outre, nous nous engageons a mettre en ceuvre les mesures d'attenuation des risques
environnementaux, dans la notice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Cuvrage. En tout état de cause, nous nous engageons & respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, lensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est possible,
les directives recommandant ['uliisation des appareils et produits ayant un faible impact sur
I'environnement.

c. Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maiire
d'ouvrage, les Commissions des marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs a
la passation ‘et 'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par TARMP ou par tout
autre corps de contrdle de I'Etat. Cot

d. Faute pour nous, un des membres de notre groupement et de nos sous-traitants, de nous conformer
aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons que nous nous exposons aux sanctions
prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom

Signature

Diment habilité a signer !a citation pour et au nom de :

Endatedu:

Jourde:

WE DU CAy
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Piece 13 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS




13.1.1.1

- BANQUES
ETABLISSEMENTS BANCAIRES
1) Afriland First Bank BP., 11 834 Yaoundé ;
2} BANGE Bank Cameroun (BANGE CMR} BP. 34 692 Yaoundé;
3) Banque Atlantique Cameroun (BACM) BP. 2 933 Doualg;
4) Banque Camerounaise Des Petites Et Moyennes Entreprises (BC-PME) BP. 12 962 Yaoundeg;
5) BGFI Bank Cameroun (BGFIBANK Cameroun) B.P. 660, Douala;
6} Banque internationale du Cameroun pour [Epargne et le Crédit (BICEC), B.P. 1 925, Douala :
7 Citibank Cameroon (Citibank Cameroon). B.P. 4 571, Douala;
8) Commercial Bank-Cameroun (CBC) B.P. 4 004, Douala;
9) Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA-Bank). B.P. 6 578. Yaoundé;
10)  Ecobank Cameroun (ECOBANK]}, B.P. 582. Douala;
11)  National Financial Credit-Bank (NFC-Bank). B.P. 6 578. Yaoundé ;
12)  Société Commerciale de Banque-Cameroun (SCB-Cameroun). B.P. 300. Douala ;
13)  Société Générale Cameroun (SGC), B.P. 4 042. Douala;
14)  Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC). B.P. 1784, Douala;
15)  Union Bank of Cameroon (UBC), B.P. 15 569, Douala;
16)  United Bank for Africa (UBA). B.P. 2 088, Douala ,
17)  Acces Bank of Cameroon ;
18)  National Bank of Equatorial Guinea ;
19)  La Reégionale Bank of Yaounde.
COMPAGNIE D'ASSURANCES
20)  ACTIVA Assurances B.P. 12 970, Douala.

21)  ATLANTIQUE Assurances Cameroun IARDT, B.P. 3 073, Douala;
22)  CHANAS Assurances, B.P, 109. Douala ;

23} CPAS.A. B.P.54 Douala;

24)  NSIA Assurances. B.P. 2 759, Douala;

25)  PROASSUR. B.P. 5963, Douala;

26} Prudential Beneficial General Insurance. B.P. 2 328, Douala;
27)  ROYAL ONYX Insurance Cie, B.P. 12 230, Douala ;

28)  SAAR,B.P. 1011, Douala;

29)  SANLAM Assurances Cameroun, B. P. 12 125, Douala.

30)  ZENITHE Insurance, B.P. 1 540, Douala.
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Piéce 14 .

PROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Parie - Peace — Work ~ Fatherland

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

TR ety

PRESIDENCY OF THE REPUBLIC

MINISTERE DES MARCHES PUBLICS

MINISTRY OF PUBLIC CONTRACTS

sessmasasnatsas

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre etapes ci-aprés ;

Etape 1: Enregistrement de I'Entreprise dans la plateforme COLEPS
v Se connecter a COLEPS & pardir de [ladresse hups //www.marchespublics.cm ou
Rins Haww oubinscontrates cm

v Allerdans longlet « Enregistrement des soumnissionnaires » et renseigner minutieusement le formulaire
de demande ;

v' Imprimer le formulaire de demande renseigné et généré parle systéme ;

v Faire signer le formulaire de demande par le Chef de Structure ety apposer le cachet de l'entreprise ;
v Déposer le formulaire diment renseigné et formalisé au MINMAP accompagné des pieces suivantes

» Photocopie d'une Attestation de Non Faillite (datant de moins de 3 mois) ;

s Photocopie du Registre de Commerce ;

» Photocopie de la Domiciliation Bancaire ;

o Photocopie de I'Attestation de Conformite Fiscale (datant de moins de 3 mois).

Etape 2 : Acquisition du Gertificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger sur le site

de I'ANTIC & l'adresse http./iwww.camgovca.cm dans la rubrique « Demande de Certificats
(Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

o Requ de paiement des frais d'acquisition de Certificat Electronique d’un montant de
50.000 FCFA & verser dans le compte de FANTIC auprés de SCB Cameroun sous le
numéro 10002 00031 12493593150 94 ;

« Une Photocopie de Ia CNI du demandeur du certificat.
- S'enréler auprés de I'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat ;

- Se connecter a l'adresse http “www samaovca.cmifrioperations-cedicats.htmi et télecharger
dans un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des inforpatienss g
Uy

de référence et Code d'autorisation) contenues dans le récépissé
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(Bien conserver le mot de passe pour les futures connexions 8 COLEPS).
Etape 3: Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter & COLEPS a partir de l'adresse hitps./www.marchespublics.cm ou
SCs chiedew pabsconrgies om

et ’

Aller dans Fonglet « Enregisirement des soumissionnaires », puis larubrique « Enregistrement nouveau
/ Certificat supplementaire » ; identifier I'entreprise & partir du numéro de Registre de Commerce, puis
ajouter le Certificat aprés avoir minutieusement renseigné le formulaire.

Assistance technique

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d'un probléme fig & l'utilisation de la
plateforme bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 23 81 557222 23 70 84 /677 00 61 10 ou écrire
& l'adresse email dsi@minmap cm.
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